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1. Ubersicht

11 Technische Daten

Model NAN 8641288

Netzeingang 220-240 V~, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 300 W

Schutzklasse Il

Hergestellt fir REWE - Zentral GmbH, D-50603 KélIn

1.2 Symbole

Wichtige Hinweise fur lhre Sicherheit sind besonders gekennzeichnet. Beachten
Sie diese Hinweise unbedingt, um Unfille und Sachschdden zu vermeiden.

WARNUNG - Warnt vor Gefahren fiir lhre Gesundheit und zeigt
mogliche Verletzungsrisiken auf.

WARNUNG - Stromschlaggefahr!

Nur fur den Gebrauch in trockenen Innenrdaumen.

Hinweis: Hebt Tipps und Informationen hervor.

-~ PP

Bedienungsanleitung lesen.
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2. Wichtige Sicherheitshinweise

2.1 Aligemeine Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch
grandlich durch. Sie enthélt wichtige Informationen fur lhre
Sicherheit sowie zum Gebrauch und der Pflege des Gerédtes. Heben
Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf und geben Sie sie
mit dem Gerat weiter.

2. Beachten Sie alle Warnungen auf dem Geréat und in dieser
Bedienungsanleitung.

3. Benutzen Sie das Geriat nur fur den vorgesehenen Zweck.
UnsachgemaBer Gebrauch fihrt zu Gefahrdungen. Wenn Sie das
Gerit nicht bestimmungsgemal3 verwenden oder falsch bedienen,
wird flr daraus resultierende Schiden keine Haftung ibernommen.

4. Die Verwendung von Zubehdr und Geréteteilen, die vom
Hersteller nicht ausdricklich empfohlen werden, kann
Verletzungen oder Schiaden verursachen und fihrt zum Verlust der
Garantie.

5. Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und darlber benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezlglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

6. Reinigung und die Wartung durch den Benutzer dirfen nicht durch
Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder
alter und werden beaufsichtigt.

7. Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger als
8 Jahre fernzuhalten.

8. Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

9. Dieses Gerédt kann von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und mangelnden Kenntnissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstanden haben.



10.Dieses Gerit ist dazu bestimmt, im Haushalt und ahnlichen
Anwendungen verwendet zu werden, wie beispielsweise:

— in Kichen fur Mitarbeiter in Laden, Blros und anderen
gewerblichen Bereichen;

— in landwirtschaftlichen Betrieben;

— von Kunden in Hotels, Motels und weiteren ahnlichen
Wohnumgebungen;

— in Frihstickspensionen.

11.WARNUNG - Stromschlaggefahr! Es darf keine .ﬁ
Flussigkeit in die Steckverbindung hinein laufen.

12.Fur Anweisungen zur Reinigung von Oberflichen, welche mit
Nahrungsmitteln in Beriihrung kommen, ziehen Sie bitte das
Kapitel ,,Reinigung und Pflege” zu Rate.

13.WARNUNG! Eine Fehlanwendung kann zu Verletzungen fthren.

14.Stellen Sie sicher, dass das Gerit nicht unbemerkt in die Hande
von Kindern gelangt!

15.Seien Sie besonders aufmerksam, wenn das Gerit in der Ndhe
oder von Kindern benutzt wird.

16.Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt, solange es eingeschaltet
ist.

17.Vermeiden Sie Beruhrungen mit beweglichen Teilen.

18.Halten Sie das Gerdt von Hitze und Kalte, direkter
Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit und scharfen Kanten fern.

19. Tauchen Sie das Gerat und Netzkabel mit Netzstecker nie in
Wasser oder andere Flussigkeiten. Halten Sie das Gerdt nie unter
flieBendes Wasser.

20.Nehmen Sie das Gerit nicht mit feuchten Handen in Betrieb.

21.WARNUNG - Stromschlaggefahr! Versuchen Sie nie .
selbst, das Gerét zu reparieren. Lassen Sie das Gerdt im
Falle von Stérungen nur von einer qualifizierten Fachkraft
reparieren.



22.Wenn das Netzkabel oder das Gehduse des Gerites beschadigt
oder wenn das Gerdt heruntergefallen ist, darf dieses nicht
benutzt werden, bevor es von einer Fachkraft Gberpruft worden
ist.

23.Beachten Sie, dass das Gerédt unter Strom steht, solange der
Netzstecker mit einer Steckdose verbunden ist.

24.Das Gerit ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom
Stromnetz zu trennen.

25.Geben Sie die Antriebseinheit keinesfalls in die Spilmaschine. Sie
wiurden sie dadurch zerstdren.

26.Benutzen Sie nur die mitgelieferten oder vom Hersteller
empfohlenen Zubehdrteile.

27. Offn__en Sie das Gehduse nicht. Stecken Sie keine Gegenstdnde in
die Offnungen. Halten Sie alle Offnungen frei.

28.Nehmen Sie keine Modifikationen am Gerit vor.

2.2 Elektrische Sicherheit

1. Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung mit den Angaben auf dem
Typenschild des Gerites Ubereinstimmt.

2. Achten Sie darauf, dass der Netzstecker immer gut zugédnglich und
erreichbar ist. Er dient als Trennvorrichtung. Nur der Netzstecker
kann das Gerit vollstdndig vom Stromnetz trennen.

3. Verhindern Sie eine Beschiadigung des Netzkabels durch
Quetschen, Knicken oder Scheuern an scharfen Kanten und halten
Sie es von heif3en Oberflichen und offenen Flammen fern.

4. Achten Sie darauf, dass man das Geriat nicht am Netzkabel
herunterziehen kann. Legen Sie das Netzkabel so, dass man nicht
darlber stolpern kann.

5. Ziehen Sie den Netzstecker bei Nichtgebrauch, bei Gewitter, bei
Stérungen wdhrend des Betriebs und vor jeder Reinigung aus der
Steckdose.



6. Ziehen Sie den Netzstecker nur am Netzstecker selbst, um das
Gerédt von der Stromversorgung zu trennen. Ziehen Sie nicht am
Netzkabel.

7. Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen
zu vermeiden.

8. Offnen Sie das Gehiuse nicht, sondern (berlassen Sie
die Reparatur Fachkriften. Wenden Sie sich dazu an eine
Fachwerkstatt. Bei eigenstandig durchgefiihrten Reparaturen,
unsachgemdBem Anschluss oder falscher Bedienung sind Haftungs-
und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

9. Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet werden, die den
urspriinglichen Geratedaten entsprechen. In diesem Gerdt
befinden sich elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz
gegen Gefahrenquellen unerlisslich sind.

10.Halten Sie das Gerit, den Netzstecker und das Netzkabel von
offenem Feuer und hei3en Flichen fern.

11.Verwenden Sie das Gerat nur in Innenrdumen. Betreiben Sie es nie
in Feuchtraumen oder im Regen.

12.Lagern Sie das Gerit nie so, dass es in eine Wanne oder in ein
Waschbecken fallen kann.

13. Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerit, wenn es ins

Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den
Netzstecker aus der Steckdose.

3. BestimmungsgemaBer Gebrauch
1. Das Gerét ist ausschlielich zum Quirlen, Kneten und Mischen von geeigneten
Nahrungsmitteln konzipiert vorgesehen.

2. Dieses Gerét ist nur fiir die Nutzung im Haushalt konzipiert. Es ist nicht fur den
kommerziellen Gebrauch geeignet.

3. Das Gerét ist nur zur Nutzung im Haushalt und in trockenen Innenrdumen
vorgesehen.



Deutsch

4. Verwenden Sie das Gerit nicht fir andere Zwecke. Jegliche abweichende
Verwendung kann zur Beschidigung des Gerétes und zu Sach- oder
Personenschaden fiihren.

5. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schiaden oder Verletzungen,
die durch nicht bestimmungsgemafBen Gebrauch oder Missachtung dieser
Gebrauchsanweisung entstanden sind.

4. Bedienelemente

6
5
1. Auswurf-Taste
2. Stufen-Schalter
3. Turbo-Taste
4. Netzkabel

5. Ruhrbesen
6. Knethaken




5. Bedienungsanweisungen

5.1 Auspacken und Kontrolle
1. Entnehmen Sie das Gerit und Zubehor vorsichtig aus der Verpackung.

2. Uberpriifen Sie den Verpackungsinhalt auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
Sollte der Verpackungsinhalt unvollstidndig oder sollten Beschddigungen
feststellbar sein, nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb. Bringen Sie es
umgehend zum Handler zuriick.

3. Falls Sie Verpackungsmaterial entsorgen wollen, halten Sie sich an die
gesetzlichen Bestimmungen.

4. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial auf, wenn Sie das Gerat damit
verpacken, verschicken oder anderweitig transportieren wollen. Lagern Sie es
so, dass es kein Gefihrdungspotenzial darstellt.

é WARNUNG - Erstickungsgefahr! Das Verpackungsmaterial ist
kein Spielzeug. An Plastiktiiten, Folien und Styroporteilchen kénnen
Kinder ersticken.

— Halten Sie daher Verpackungsmaterial immer von Kindern fern.

5.2 Erste Inbetriebnahme
1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.

2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Gerits wie im Kapitel
»Reinigung und Pflege" beschrieben.

5.3 Bedienung

‘é WARNUNG - Verletzungsgefahr! UnsachgemafBe Bedienung des
Geriats kann zu Verletzungen fihren.

— Achten Sie darauf, dass Hande, Haare, Kleidung und andere
Gegenstande wahrend des Riihrvorgangs nicht mit sich
bewegenden Teilen in Beriihrung kommen.

— Achten Sie unbedingt darauf, dass das Gerat abgeschaltet ist, bevor
Sie es an eine Steckdose anschlieBen oder es vom Stromnetz
trennen, um einen versehentlichen Betrieb zu vermeiden.

— Schalten Sie das Gerdt nur an, wenn die Rihreinsdtze (Rihrbesen
bzw. Knethaken) in eine geeignete Rihrschissel gehalten werden.
Nehmen Sie das Gerit nicht in Betrieb, wenn sich die Rihreinsitze
auBerhalb eines geeigneten GefaBes befinden.



— Kombinieren Sie niemals unterschiedliche Rihreinsatze (Rihrbesen
mit Knethaken) miteinander.

— Nehmen Sie die Rihreinsatze erst aus der Rihrschissel, wenn das
Gerdt abgeschaltet ist und alle Teile vollstandig still stehen. Trennen
Sie das Gerdt umgehend vom Stromnetz.

— Betreiben Sie das Gerét keinesfalls langer als 5 Minuten am Sttick.
Lassen Sie das Gerdt zwischen zwei Zyklen vollstandig abkiihlen
(mindestens 10 Minuten).

1. Setzen Sie die gewlinschten Rihreinsétze in die Abb. 1
passenden Aufnahmen fir Rihreinsétze der
Antriebseinheit ein. Driicken Sie die Rihreinsitze so
in die Aufnahmen, dass sie hor- und splrbar einrasten. -

Die Aufnahmen fir die Rihreinsdtze sind
unterschiedlich grof3 ausgefiihrt. Jeder Rihrbesen
bzw. Knethaken passt nur in jeweils eine der beiden
Aufnahmen (Abb. 1).

2. Uberpriifen Sie den festen und korrekten Sitz der
Rihreinsétze.

3. Geben Sie die Zutaten in eine Rihrschissel (nicht im Lieferumfang enthalten).

4. Stellen Sie sicher, dass das Gerit ausgeschaltet ist und stecken Sie den
Netzstecker in eine ordnungsgemal installierte Steckdose.

5. Halten Sie das Gerét in die Rihrschissel, mit den Rihreinsitze moglichst nah
an den Boden, und schalten Sie das Gerat ein, indem Sie den Stufen-Schalter
auf Position ,,1“ stellen.

6. Wenn gewiinscht erhohen Sie langsam die Geschwindigkeit, indem Sie den
Stufen-Schalter auf die gewiinschte Geschwindigkeitsstufe (1-5) stellen.

7. Wenn gewiinscht halten Sie die Turbo-Taste gedriickt, um die maximale
Leistung und Geschwindigkeit (Geschwindigkeitsstufe ,,5%) zu verwenden.

8. Wenn Sie die Bearbeitung lhrer Zutaten beendet haben, schalten Sie das Gerat
aus, indem Sie den Stufen-Schalter auf die Position ,,0“ stellen.

9. Wenn die Rihreinsitze zum Stillstand gekommen sind, heben Sie das Gerat aus
der Rihrschissel und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

10.Zum Entnehmen der Rihreinsatze driicken Sie die Auswurf-Taste.
Die Verriegelung wird gelést. Sie kénnen die Rihreinsitze entnehmen.

11.Reinigen Sie alle Teile des Geréts nach jedem Gebrauch.



6. Reinigung und Pflege

* Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose und lassen
Sie das Gerit vollstandig abkihlen.

A WARNUNG - Stromschlaggefahr! In das Gehiuse eingedrungenes
Wasser kann einen Kurzschluss verursachen oder zu einem

Stromschlag fihren.

— Tauchen Sie das Geréat niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

— Halten Sie das Gerat niemals unter flieBendes VWasser.

Hinweis: UnsachgemdBer Umgang mit dem Gerdt kann zu
Beschadigungen des Gerits fiihren.

o

— Verwenden Sie zur Reinigung keinesfalls Lésungs- und
Scheuermittel, harte Blrsten, metallische oder scharfe
Gegenstande. Losungsmittel sind gesundheitsschadlich und
greifen die Kunststoffteile an, scheuernde Reiniger und Hilfsmittel
zerkratzen die Oberflache.

6.1 Antriebseinheit reinigen
1. Reinigen Sie die Antriebseinheit mit einem leicht angefeuchteten Tuch.
2. Bei Bedarf verwenden Sie etwas Geschirrspulmittel.

3. Vor der weiteren Verwendung oder Lagerung trocknen Sie alle Teile mit einem
sauberen Tuch.

6.2 Ruhreinsatze reinigen
1. Reinigen Sie die Rihreinsdtze mit warmem und spulmittelhaltigem Wasser.
2. Spulen Sie die Rihreinsitze grindlich mit klarem Wasser ab.

3. Lassen Sie die Rihreinsdtze danach vollstandig trocknen.



7. Aufbewahrung und Transport

1. Reinigen Sie das Gerét wie im Kapitel ,,Reinigung und Pflege® beschrieben.

2. Lagern Sie das Gerat immer in einem sauberen und trockenen Zustand an
einem trockenen, sauberen und fiir Kinder unzuginglichen Ort, vorzugsweise in
seiner Originalverpackung.

3. Stellen Sie sicher, dass das Gerat wéhrend des Transports nicht herunterfallen
oder umfallen kann.

4. Schitzen Sie das Gerédt vor Schldgen und Vibrationen, vor allem beim Transport
in Fahrzeugen.

8. Fehlerbehebung

Das Gerit funktioniert nicht:

1. Ist das Gerit an das Netz angeschlossen?
Verbinden Sie das Gerit mit dem Stromnetz.
2. Hat die Sicherung der verwendeten Steckdose ausgeldst?
Uberpriifen Sie die Funktion der Steckdose mit einem anderen Gerit.
® Hinweis: Wenden Sie sich an den Service, wenn das Gerat nach

dem Uberpriifen der obigen Punkte immer noch nicht funktionieren
sollte. Versuchen Sie auf keinen Fall selbst, das Gerat zu reparieren.



Deutsch

9. Entsorgung

Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter
Miuillentsorgung keinen Schaden nehmen, recyceln Sie das Gerdt auf
verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher
Ressourcen vorangetrieben wird. Durch die getrennte Sammlung und
Verwertung von alten Elektrogeraten, Batterien und Akkumulatoren sollen
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
vermieden werden. Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfillen aus alten
Elektrogerdten und Batterien so weit wie mdglich, z.B. indem Sie Batterien mit
langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie
das Vermillen des 6ffentlichen Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige
Elektro- und Elektronikgerdte nicht achtlos liegenlassen.

Das Symbol bedeutet, dass dieses Gerédt nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgt werden darf.

Bedienen Sie sich zur Riickgabe lhres Altgerits (Kantenldange bis zu

25 cm) bitte der Rickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich
an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Gerit erworben haben. Diese
Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.

Kleine Elektroaltgerdte (Kantenldnge bis zu 25 cm) kénnen bei
Handlern mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgerite
von mind. 400 m” oder Lebensmittelhindlern mit einer
Gesamtverkaufsfliche von mind. 800 m’, die zumindest mehrmals

im Jahr Elektro- und Elektronikgerate anbieten, unentgeltlich
zurlickgegeben werden. GrofB3ere Altgerdte kdnnen beim Neukauf
eines Gerits der gleichen Geriteart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerit erfilllt, bei einem entsprechenden
Handler kostenfrei zuriickgegeben werden.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Geréats simtliche Batterien
und Akkus sowie alle Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen werden
kénnen und entsorgen Sie diese fachgerecht getrennt zum Gerat. Wir
weisen darauf hin, dass Sie fur die Loschung personenbezogener Daten
auf dem zu entsorgenden Gerit selbst verantwortlich sind.



10. Garantie

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir den Erwerb eines Produkts unseres Hauses
entschieden haben und wiinschen lhnen viel Spaf3 und Freude mit diesem
hochwertigen Produkt. Unsere strenge Fertigungskontrolle gewihrleistet die
hohe Qualitdt unserer Gerdate. Fir den Fall, dass Sie dennoch eine berechtigte
Beanstandung haben, gewdhren wir eine Garantie fiir die Dauer von

3 Jahren
ab Kaufdatum zu den nachfolgenden Bedingungen:

Diese Garantie lasst lhre gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche als Verbraucher
gegeniiber dem Verkdufer des Gerdtes unberhrt. Diese Rechte werden durch
die von uns gewahrte Herstellergarantie nicht eingeschrankt. Die von uns
gewadhrte Garantie hat nur Giltigkeit fir den privaten Gebrauch des Gerdtes und
beschrankt sich auf das Gebiet der Bundesrepublik Deutschland.

Die Garantiedauer betragt 3 Jahre ab Kaufdatum.

Es liegt im Ermessen von VIVESS, wie die Garantieleistung erfillt wird. Weitere
Anspriiche sind ausgeschlossen. Sollten Sie Fragen zu VIVESS Produkten haben,
wenden Sie sich direkt an den Markt, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Zur Durchfiihrung einer Garantieleistung benétigen wir unbedingt eine Kopie des
Kaufbelegs. Weiterhin muss die Seriennummer am Gerédt (Typenschild) lesbar
sein. Ohne Kaufnachweis kdnnen wir leider keine kostenlosen Garantieleistungen
erbringen. Wir empfehlen lhnen, die Originalverpackung aufzubewahren, um im
Garantiefall einen sicheren Transport des Gerdtes zu gewéhrleisten.

Bitte wenden Sie sich im Servicefall an die Firma PST - professional support
technologies GmbH unter

Rufnummer: 02102 /145 94 18

E-Mailadresse: Vivess-Service@ps-tech.de

Postadresse: Vivess-Service
c/o PST - professional support technologies GmbH
Velberter Str. 91
42579 Heiligenhaus



Bitte rufen Sie die oben genannte Hotline an oder schreiben eine E-Mail. Schicken
Sie nicht einfach das Gerét ein, ohne vorher mit PST - professional support
technologies GmbH Kontakt aufgenommen zu haben.

Garantie-Reparaturen dirfen ausschlieBlich von der PST - professional support
technologies GmbH oder einer von dieser autorisierten Vertragswerkstatt
ausgefihrt werden. Bei Reparaturen, die selbst oder von anderen Werkstatten
ausgefihrt werden, entfdllt jeglicher Garantieanspruch und es besteht kein
Anspruch auf Kostenerstattung.

Kein Garantieanspruch besteht:

— bei unsachgemaBer Behandlung

— bei mechanischer Beschadigung des Gerites von auBBen

— bei Transportschiden fir Verschleif3teile

— bei Bedienungsfehlern und zweckfremder Benutzung

— bei Aufstellung des Gerétes in Feuchtraumen oder im Freien

- bgi Schiden, die auf héhere Gewalt, Krieg, Wasser, Blitzschlag,
Uberspannung und andere von VIVESS nicht zu verantwortende Griinde
zurtickzufiihren sind

— bei ibermaBiger Nutzung, insbesondere bei anderer als privater Nutzung
— bei Missachtung der Bedienungsanleitung und Installationsfehlern
— wenn das Gerit keinen technischen Defekt aufweist

— fur Transport- und Fahrtkosten sowie durch Auf- und Abbau des Gerétes
entstandene Kosten

Die Garantie umfasst keine weitergehende Haftung unsererseits, insbesondere
keine Haftung fur Schidden, die nicht am Geriét selbst entstanden sind oder

die durch den Ausfall des Gerétes bis zur Instandsetzung entstehen (z. B.
Wegekosten, Handlingkosten, etc.). Hierdurch wird jedoch unsere gesetzliche
Haftung, insbesondere nach dem Produkthaftungsgesetz, nicht eingeschrankt oder
ausgeschlossen. Von uns erbrachte Garantieleistungen verldngern die Garantiefrist
von 3 Jahren ab Kaufdatum nicht, auch nicht hinsichtlich eventuell ausgetauschter
Komponenten.

Wir wiinschen lhnen viel SpaB mit lhrem neuen Gerit und hoffen,
dass auch lhr Niachstes wieder ein VIVESS Produkt sein wird.

WICHTIGES DOKUMENT!
BITTE MIT KAUFNACHWEIS 3 JAHRE AUFBEWAHREN
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1. PrehPad

1.1 Technické udaje

Model NAN 8641288

Sietovy vstup 220-240 V~, 50/60 Hz

Spotreba elektrickej

energie 300 W

Trieda ochrany I

Vyrobené pre REWE - Zentral GmbH, D-50603 Kaéln
1.2 Symboly

Délezité upozornenia pre vasu bezpecnost su $pecialne oznacené. Dbajte na
dodrziavanie tychto opatreni, aby ste sa vyhli nehodam a poskodeniu majetku.

UPOZORNENIE - upozortiuje na zdravotné rizika a identifikuje
mozné rizika zranenia.

VAROVANIE - Nebezpecenstvo turazu elektrickym
prudom!

Na pouzitie len v suchych interiéroch.

-~ PP

Oznamenie: Zdbraziuje tipy a informacie.

Precitajte si ndvod na obsluhu.
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2. Dolezité informacie o bezpecnosti

2.1 Vseobecné bezpecnostné pokyny

1. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte tento ndvod na
pouzitie. Obsahuje dolezité informécie pre vasu bezpecnost a pre
pouZzivanie a starostlivost o spotrebi¢. Navod si ulozte na buduce
pouZzitie a odovzdajte ho spolu so spotrebicom.

2. Vsimnite si vSetky upozornenia na spotrebici a v tomto ndvode.

3. Spotrebic pouZivajte len na urceny Gcel. Nespravne pouZzivanie
vedie k nebezpelenstvam. Ak spotrebic¢ nepouzivate na urceny
Ucel alebo ho nepouzivate spravne, za pripadné Skody nebudeme
niest Ziadnu zodpovednost.

4. Pouzivanie prisluSenstva alebo casti, ktoré vyrobca vyslovne
neodporuca, mbze spbsobit zranenie alebo poskodenie a viest k
strate zaruky.

5. Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a viac, ak
su pod dohladom alebo boli pou¢ené v oblasti bezpe¢ného
pouZzivania spotrebica a pochopili nebezpecenstva, ktoré z neho
vyplyvaju.

6. Cistenie a Udrzbu nesmu vykonavat deti, ak nie st vo veku 8 alebo
viac rokov a nie st pod dohladom.

7. Spotrebic a jeho pripéjaci kdbel uchovavajte mimo dosahu deti
mladsich ako 8 rokov.

8. Deti sa nesmu hrat so spotrebicom.

9. Tento spotrebi¢ mézu pouzivat osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dohladom alebo boli poucené o
bezpe¢nom pouzivani spotrebica a pochopili rizika, ktoré s nim
suvisia.

10. Tento spotrebic je uréeny na pouZzitie v domacnosti a na podobné
Ucely, ako napriklad:

= v kuchyniach pre zamestnancov v obchodoch, kanceldriach a
inych obchodnych priestoroch;
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- v polhohospodarskych podnikoch;
- zakaznikmi v hoteloch, moteloch a inych podobnych obytnych
priestoroch;
- v penziénoch.
11.VAROVANIE - Nebezpecenstvo tUrazu

elektrickym pradom! Nedovolte, aby do konektora
vnikla tekutina.

12.Pokyny na Cistenie povrchoy, ktoré prichddzajd do styku s
potravinami, najdete v kapitole ,,Cistenie a starostlivost*.

13.VAROVANIE! Nespravne pouzitie méze viest k zraneniu.
14.Dbajte na to, aby sa spotrebi¢ nedostal ndhodne do ruk detom!

15.Budte mimoriadne opatrni, ked' sa spotrebi¢ pouziva v blizkosti
deti alebo ho pouzivaju samotné deti.

16.Ked' je spotrebi¢ zapnuty, nenechévajte ho bez dozoru.
17.Zabrérite kontaktu s pohyblivymi ¢astami.

18.Spotrebic chrarte pred teplom a chladom, priamym slne¢nym
svetlom, vlhkostou a ostrymi hranami.

19.Nikdy nepondrajte spotrebi¢ a napajaci kdbel so zastrékou do vody
alebo inych tekutin. Spotrebi¢ nikdy nedrZte pod tectcou vodou.

20.Spotrebi¢ neobsluhujte vihkymi rukami.

21.VAROVANIE - Nebezpecenstvo urazu ﬁ
elektrickym prudom! Nepokusajte sa spotrebic
opravovat sami. V pripade poruchy nechajte spotrebic
opravit iba kvalifikovanému odbornikovi.

22.Ak je napdjaci kdbel alebo kryt spotrebica poskodeny alebo ak
spotrebi¢ spadol, nesmie sa pouZzivat, kym ho neskontroluje
odbornik.

23.Upozorfujeme, Ze spotrebic je napajany energiou, ked' je zastr¢ka
zapojend do elektrickej zasuvky.

24.Spotrebi¢ musi byt vzdy odpojeny od napdjania, ked' je bez dozoru
a pred montdzou, demontazou alebo cistenim.
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25.Pohonnt jednotku nikdy nedavajte do umyvacky riadu. To by ju
poskodilo.

26.Pouzivajte len prislusenstvo dodané alebo odporuc¢ané vyrobcom.

27.Kryt nedemontujte. Do otvorov nedévajte Ziadne predmety.
Udrzujte vSetky otvory Cisté.

28.Spotrebic¢ neupravuijte.

2.2 Elektricka bezpecnost’

1. Skontrolujte, ¢i napitie v sieti zodpoveda Gdajom na typovom
Stitku spotrebica.

2. Uistite sa, Ze zéastr¢ka je vzdy lahko dostupna a pristupna. Sluzi ako
oddelovacie zariadenie. Iba napajaci konektor méze Uplne odpojit
spotrebi¢ od elektrickej siete.

3. Zabrante poskodeniu napdjacieho kabla zatla¢enim, zalomenim
alebo trenim o ostré hrany a drzte ho mimo hortcich povrchov a
otvoreného ohfa.

4. Dbajte na to, aby nebolo mozné stiahnut spotrebic¢ za napéjaci
kdbel. Umiestnite napdjaci kdbel tak, aby nepredstavoval riziko
zakopnutia.

5. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky, ked' sa spotrebi¢ nepouziva, pocas
burok, v pripade poruchy pocas prevadzky a pred cistenim.

6. Na odpojenie spotrebica od elektrickej siete vytiahnite iba
samotnu sietovl zastrcku. Netahajte za napajaci kdbel.

7. Ak je napdjaci kdbel tohto spotrebi¢a poskodeny, musi ho nahradit
vyrobca alebo jeho popredajny servis, alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

8. Neotvarajte kryt, ale nechajte opravu na odbornika. Za tymto
Ucelom sa obratte na Specializovany servis. Naroky na rucenie
a zaruku su vyli¢ené pri samostatne vykonanych opravach,
nespravnom zapojeni alebo nespravnej obsluhe.
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9. Na opravy sa mézu pouzit iba diely, ktoré zodpovedaju povodnym
Udajom spotrebica. Tento spotrebic¢ obsahuje elektrické a
mechanické casti, ktoré st nevyhnutné na ochranu pred zdrojmi
nebezpecenstva.

10.Udrzujte spotrebic, zastr¢ku a napdjaci kdbel mimo dosahu
otvoreného ohfa a horucich povrchov.

11.Spotrebic pouZivajte len vnutri. Nikdy ho neprevadzkujte vo
vlhkych oblastiach alebo v dazdi.

12.Nikdy neukladajte spotrebi¢ tak, aby mohol spadndt do vane alebo
umyvadla.

13.Nikdy nesiahajte po elektrickom spotrebici, ak spadol do vody. V
takom pripade okamzite vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

3. Zamyslané pouzitie

1. Spotrebic je uréeny vyhradne na $lahanie, hnetenie a mieSanie vhodnych
potravin.

2. Tento spotrebic je urceny len na domace pouzitie. Nie je uréeny na komercné
pouZitie.
3. Spotrebic je urceny len na doméace poutZitie a na pouzitie v suchych interiéroch.

4. NepouZivajte spotrebic¢ na ziadny iny ucel. Akékolvek iné pouzitie méze viest k
poskodeniu spotrebica a poskodeniu majetku alebo zraneniu oséb.

5. Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za skody alebo zranenia spésobené
nespravnym pouzivanim alebo nerespektovanim tohto navodu na poutzitie.
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4. Ovladacie prvky

1. Tlac¢idlo vysunutia
2. Prepinac drovni
3. Tlacidlo turbo

4. Napdjaci kabel

5. Sfahacia metli¢ka
6. Hnetaci hak

23



5. Prevadzkové pokyny

5.1 Vybalenie a kontrola
1. Opatrne vyberte spotrebic a prislusenstvo z obalu.

2. Skontrolujte Uplnost a pripadné poskodenie obsahu balenia. Ak je obsah balenia
nelplny alebo ak mé spotrebic viditelné poskodenie, nepouzivajte ho. Okamzite
ho vratte predajcovi.

3. Ak mate v Umysle zlikvidovat obalovy material, dodrziavajte pritom pravne
poziadavky.

4. Obalovy materidl si uschovajte, ak ho chcete pouzit na balenie, odoslanie
alebo inu prepravu vyrobok. Uschovajte ho tak, aby nepredstavoval Ziadne
nebezpecenstvo.

Q VAROVANIE - nebezpecenstvo udusenia! Baliaci material
nie je hracka. Deti sa m6zu zadusit plastovymi vreckami, féliami a
polystyrénovymi castami.

- Preto vzdy uchovavajte obalovy material mimo dosahu deti.

5.2 Prvé uvedenie do prevadzky
1. Odstrarite obalovy material a akukolvek ochrannu féliu.

2. Pred prvym pouzitim spotrebica vycistite vietky casti tak, ako je opisané v
kapitole ,,Cistenie a starostlivost*.

5.3 Prevadzka

é VAROVANIE - nebezpecenstvo zranenia! Nespravne pouZitie
spotrebi¢a moze mat za ndsledok zranenie.
- Dbajte na to, aby sa ruky, vlasy, odev a iné predmety pocas
procesu miesania nedostali do kontaktu s pohyblivymi castami.

— Aby ste predisli ndhodnej prevadzke, pred zapojenim do elektrickej
zasuvky alebo odpojenim spotrebica ho vypnite.

- Spotrebic¢ nezapinajte, kym nie si miesacie nadstavce (Slahacie
metlicky alebo hnetacie haky) umiestnené vo vhodnej miske
na miesanie. Spotrebi¢ nepouzivajte, ak sa mieSacie nadstavce
nachadzaju mimo vhodnej nadoby.

- Nikdy nekombinujte rézne miesacie nadstavce (Slahacie metlicky s
hnetacimi hakmi).
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— Nevyberajte mieSacie nadstavce z misky na miesanie, ak nie je
spotrebic vypnuty a vSetky jeho casti sa Uplne nezastavia. lhned
vypnite napdjanie.

- Nikdy nepouzivajte spotrebi¢ dlhsie ako 5 minut. Spotrebic
nechajte Uplne vychladnut (aspori 10 minit) medzi dvoma cyklami.

1. Vlozte pozadované miesacie nadstavce do prislusnych  Obr. 1
drziakov na pohonnej jednotke. Zatlacte mieSacie
nadstavce do drziaka tak, aby ste poculi a citili, ako
zacvaknl na miesto.

Drziaky pre mieSacie nadstavce su réznych velkosti.
KaZzda Slahacia metlicka alebo hnetaci hak sa zmesti len
do jedného z dvoch drZziakov (obr. 1).

2. Skontrolujte, ¢ su mieSacie nadstavce pevne a spravne
nasadené.

3. Ingrediencie vlozte do nadoby na miesanie (nie je sucastou balenia).

4. Uistite sa, Ze je spotrebi¢ vypnuty a zastrcku zapojte do spravne nainstalovane;j
zasuvky.

5. Do nadoby na miesanie vloZte mieSaci nadstavec, pricom ho drzte o najblizsie
k spodnej Casti misky a spotrebic zapnite nastavenim prepinaca trovne do
polohy ,, 1%

6.V pripade potreby pomaly zvysujte rychlost nastavenim prepinaca trovne na
pozadovanu Uroven rychlosti (1 — 5).

7. Ak chcete, podrzte stlacené tlacidlo turbo, aby ste pouzili maximalny vykon a
rychlost (Grover rychlosti ,,5%).

8. Po dokoncéeni spracovania ingrediencii vypnite spotrebic nastavenim prepinaca
Urovne do polohy ,,0*

9. Ked' sa miesacie nadstavce zastavia, spotrebic zdvihnite z nddoby na miesanie a
vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

10.Ak chcete odstranit miesacie nadstavce, stlacte tlacidlo vysunutia.
Zamok je uvolneny. Teraz mézete odstranit miesacie nadstavce.

11.Po kazdom pouziti vycistite vSetky Casti spotrebica.
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6. Cistenie a starostlivost’

* Pred &istenim vytiahnite zastrcku zo zasuvky a nechajte spotrebic Uplne
vychladnut.

VAROVANIE - Nebezpecenstvo trazu elektrickym

prudom! Voda, ktora sa dostane do spotrebica, méZe sposobit’ skrat
alebo Uraz elektrickym pradom.

- Spotrebic nikdy neponarajte do vody alebo inych kvapalin.
- Spotrebi¢ nikdy neumiestriujte pod tectcu vodu.

Oznamenie: Nespravne pouZzitie spotrebi¢a moze spbsobit jeho
poskodenie.

o

— Na distenie spotrebica nikdy nepouzivajte rozpustadla, brisne
materialy, tvrdé kefy, kovové alebo ostré predmety. Rozpustadla
s zdraviu Skodlivé a napadaju plastové casti, abrazivne cistiace
prostriedky a pomd&cky poskodzuju povrch.

6.1 Cistenie pohonnej jednotky
1. Pohonnt jednotku Cistite mierne vlhkou handrickou.
2.V pripade potreby pouZzite Cistiaci prostriedok na umyvanie riadu.

3. Vsetky casti pred pouzitim alebo skladovanim vysuste Cistou handrickou.

6.2 Cistenie mieSacich nadstavcov
1. MieSacie nadstavce ocistite teplou vodou s Cistiacim prostriedkom.
2. Miesacie nadstavce dokladne oplachnite Cistou vodou.

3. MieSacie nadstavce nechajte Uplne vyschnut.
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7. Skladovanie a preprava

1. Spotrebi¢ vy<istite podla pokynov v kapitole ,Cistenie a starostlivost™.

2. Spotrebi¢ vzdy skladujte v ¢istom a suchom stave na suchom, ¢istom mieste
nepristupnom pre deti, najlepsie v pévodnom obale.

3. Uistite sa, Ze spotrebi¢ sa nemdze pocas prepravy posuvat alebo spadnut.

4. Spotrebic¢ chrarite pred narazmi a vibraciami, najma ak sa prepravuje vo
vozidlach.

8. Odstranenie chyb

Spotrebi¢ nefunguje:
1. Je spotrebic pripojeny k sieti?
Zapoijte spotrebi¢ do elektrickej siete.
2. Vyhorela poistka pouzitej zasuvky?
Skontrolujte funkénost zasuvky pomocou iného spotrebica.
® Oznamenie: Ak po skontrolovani vyssie uvedenych bodov spotrebi¢

stale nefunguje, kontaktujte servis. Nepokusajte sa opravit spotrebic
sami.
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9. Likvidacia

Aby sa zabezpetilo, Ze nekontrolovana likvidacia odpadu neposkodi ludské zdravie
a zivotné prostredie, spotrebic recyklujte zodpovednym spésobom a podporte
udrzatelné opatovné vyuzivanie zdrojov. Oddeleny zber a recykldcia odpadu z
elektrickych spotrebicov, batérif a akumuldtorov ma zabranit negativnym dcinkom
na zivotné prostredie a fudské zdravie. Vyhnite sa v ¢o najvacSej miere vzniku
odpadu zo starych elektrickych spotrebicov a batérii, napr. uprednostnenim batérii
s dlhSou Zivotnostou alebo nabijatelnych batérii. Zabrarite znecisteniu verejnych
priestranstiev tym, Ze batérie alebo elektrické a elektronické zariadenia obsahujlce
batérie nenechéte lahostajne pohodené.

Tento symbol znamena, Ze tento spotrebic sa nesmie likvidovat spolu s
beznym odpadom z domacnosti.

Ak chcete vritit svoj stary spotrebi¢ (dizka hrany do 25 cm), vyuZite
zberné miesta alebo kontaktujte predajné miesto, kde ste spotrebic
zakupili. Tato likvidacia je pre vas bezplatna.

Malé staré elektrospotrebice (dizka hrany do 25 cm) je mozné
bezplatne vratit predajcom s predajnou plochou pre elektrické a
elektronické zariadenia minimalne 400 m? alebo predajcom potravin
s celkovou predajnou plochou min. 800 m?, ktori pontkaju elektrické
a elektronické zariadenia aspon niekolkokrat do roka. Vicsie staré
zariadenia je mozné bezplatne vratit prislusSnému predajcovi pri kipe
nového zariadenia rovnakého typu, ktoré v podstate spliia rovnaké
funkcie ako nové zariadenie.

Pred likvidaciou spotrebica vyberte vietky batérie a akumulatory, ako
aj vietky svetelné zdroje, ktoré je mozné vybrat bez toho, aby ste

ich znidili, a zlikvidujte ich spravne oddelene od spotrebica. Radi by
sme upozornili, Ze ste zodpovedni za vymazanie osobnych Gdajov na
spotrebici uré¢enom na likvidaciu.
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10. Zaruka

Tedi nds, Ze ste sa rozhodli zakupit tento produkt od nasej spolo¢nosti a difame,
Ze z tohto vysoko kvalitného produktu budete mat radost. Vysoku kvalitu svojich
produktov zabezpecujeme prisnou vyrobnou kontrolou. Ak sa vsak stane, Ze by ste
chceli uplatnit opravnent reklamaciu, poskytujeme zaruku na obdobie

3 roky
od datumu nakupu, pri si¢asnom splneni nasledujicich podmienok:

Tato zaruka nemeni zakonné ustanovenia o reklamaciach, na ktoré mate ako
zékaznik narok vodi predajcovi tohto zariadenia. Tieto prava nie st naSou zarukou
vyrobcu dotknuté. Zéruka, ktord poskytujeme, plati len na sikromné pouzivanie
zariadenia a je obmedzena na Uzemie Republika Slovenija.

Zaruénym obdobim su 3 roky od datumu nakupu.

Zarucné plnenie je zavislé od uvéZenia spolo¢nosti VIVESS. Iné naroky su
vylicené. Ak mate akékolvek otdzky, tykajuce sa produktov spolo¢nosti VIVESS,
obrétte sa priamo na svojho miestneho predajcu, od ktorého ste produkt zakupili.

Kvéli riadnemu vykonaniu tejto zaruénej sluzby si nas servisny partner vyzaduje
doklad o nakupe, bud’ formou originalu potvrdenia o zaplateni, alebo originalu
pokladni¢ného dokladu, ktory vytlacil predavajuci. Aj sériové Cislo na zariadeni
musi byt ¢itatelné. Bez predloZenia dokladu o zakuipeni, Zial, nem&Zeme vykondvat
zarucné sluzby bezplatne. Odporucame, aby ste si uchovali originalny obal na
zabezpecenie bezpecnej prepravy zariadenia pre pripad zaruénej reklamdcie.

Zaruka sa bude povaZovat’ za neplatnu:
v pripade nespravneho pouZzivania

v pripade mechanického poskodenia zariadenia vplyvom vonkajsich sil

-
-
— v pripade poskodenia pri preprave, ktoré sa prejavuje odermi niektorych casti
— v pripade chyb pri pouZivani a zlého zaobchadzania

— v pripade umiestnenia zariadenia vo vlhkom priestore alebo v exteriéri

-

v pripade poskodeni, ktoré sposobilo nésilie, vojnové udalosti, povoden, blesk,
prepdtie v sieti a iné pri¢iny mimo oblasti zodpovednosti spolo¢nosti VIVESS

— v pripade intenzivneho pouZivania, zvlast v pripade pouZzivania pre Sirsiu
verejnost

— v pripade, Ze zariadenie nema technickd poruchu

— za néklady na prepravu a cestovné, rovnako aj ndklady potrebné na instalaciu a
rozbalenie zariadenia
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Zaruka nezahiia ziadnu naslednt zodpovednost na nasej strane, zvlast Ziadnu
zodpovednost za poskodenia samotného zariadenia, ani za Skody spdsobené
absenciou zariadenia pocas opravy (napr. ndklady na dopravu, manipula¢né naklady
atd’). Tymto vSak nie je obmedzend ani vylicena povinnost zaruky, ktora nam
vyplyva zo zakona, zvlast v suvislosti so zdkonom na ochranu spotrebitela.

Ziadne zaru¢né sluzby, ktoré budeme poskytovat, nepresiahnu zaruéné obdobie
3 rokov od datumu ndkupu, to sa tyka aj komponentov, ktoré mohli byt medzitym
vymenené.

Zelame Vam, aby ste sa dlho tesili zo svojho nového zariadenia a
didfame, ze pri d’alSom nakupe si tiez kipite vyrobok od spoloénosti
VIVESS.

DOLEZITA PiISOMNOST! ODLOZTE SI JU PO DOBU 3 ROKOV

SPOLU S POTVRDENIM O NAKUPE!
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1. Prehled

1.1 Technické udaje

Model NAN 8641288

Sitovy zdroj 220-240 V~, 50/60 Hz

Prikon 300 W

Trida ochrany I

Vyrobeno pro REWE - Zentral GmbH, D-50603 Kéln
1.2 Symboly

Dalezité pokyny pro vasi bezpecnost jsou oznaceny zvlast. Dodrzovanim téchto
opatreni zabranite nehodam a $kodam na majetku.

VAROVANI - upozortiuje na nebezpeci pro vase zdravi a uvadi
mozna rizika zranéni.

VAROVANI - nebezpeéi zasahu elektrickym proudem!

Urceno pouze pro pouziti v suchych vnitrnich prostorach.

Upozornéni: Upozoriiuje na tipy a informace.

-~ PP

Prectéte si navod k obsluze.

E
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2. Diilezité bezpecnostni pokyny

2.1 Vseobecné bezpecnostni pokyny

1. Pred prvnim pouzitim si peclivé prectéte tento ndvod k obsluze.
Obsahuje dilezité informace pro vasi bezpe¢nost a pro pouziti a
péci o dany spotrebic. Navod si uschovejte pro budouci pouziti a
predejte jej prfipadnému novému majiteli spotrebice.

2. Dodrzujte v8echna upozornéni na spotrebici a v tomto navodu k
obsluze.

3. Spotrebic pouzivejte pouze k uréenému Ucelu. Nespravné pouziti
mUzZe vést k nebezpecim. Pokud spotfebi¢ nepouzivite v souladu
s jeho urenim nebo jej pouZivite nespravné, neneseme Zadnou
odpovédnost za pripadné skody, které z toho vzniknou.

4. Pouziti prislusenstvi nebo dild, které vyrobce vyslovné
nedoporucuje, mize zplsobit zranéni nebo Skody a vede ke ztraté
platnosti zaruky.

5. Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani spotrebice a
rozumi souvisejicim nebezpecim.

6. Cisténi a (drzbu nesmi provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a
nejsou pod dohledem.

7. Spotrebic a jeho privodni kabel uchovavejte mimo dosah déti
mladsich 8 let.

8. Dkéti si s timto spotrebicem nemohou hrat.

9. Tento spotrebi¢ mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby s
nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o pouzivani spotrebi¢e bezpecnym
zpUsobem a rozumi souvisejicim nebezpecim.

10. Tento spotrebi¢ je uréen k pouziti v domacnosti a podobné, napr:

- v kuchynkach pro personal v obchodech, kanceléfich a jinych
pracovistich;

- na farmach;
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- zakazniky v hotelich, motelech a jinych podobnych obytnych
prostorech;

- v penzionech se snidani.

11.VAROVANI - nebezpeéi zasahu elektrickym Q
proudem! Do konektoru se nesmi dostat kapalina.

12.Pokyny k Cisténi povrchd, které prichézeji do styku s potravinami,
naleznete v kapitole ,,CiSténi a péce".

13.VAROVANI! Nespravné pouziti mize vést k poranén.

14.Zajistéte, aby se spotrebi¢ nedostal do rukou déti bez dospélého
dozorul!

15.Dbejte zvySené pozornosti, pokud je spotrebi¢ pouzivan détmi
nebo v jejich blizkosti.

16.Nenechavejte spotrebi¢ zapnuty bez dozoru.

17.Vyvarujte se kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

18.Spotrebi¢ uchovavejte mimo dosah tepla a chladu, primého
slune¢niho zéareni, vlhkosti a ostrych hran.

19.Nikdy neponorujte spotrebi¢ a sitovy kabel se sitovou zastrckou

do vody nebo jinych kapalin. Nikdy nedrzte spotrebi¢ pod tekouci
vodou.

20.Spotrebic¢ neobsluhujte mokrymi rukama.

21.VAROVANI - nebezpe¢i zasahu elektrickym .ﬁ
proudem! Nikdy se nepokousejte opravit spotrebic
sami. V pripadé poruchy nechte spotrebic opravit pouze
kvalifikovanym odbornikem.

22.Pokud je poskozen sitovy kabel nebo kryt spotrebi¢e nebo pokud

spotrebic spadl, nesmi se pouzivat, dokud jej nezkontroluje
odbornik.

23.Upozorniujeme, Ze spotrebic je pod napétim, dokud je sitova
zastrcka pripojena k zasuvce.

24.Pokud neni pod dohledem, pred montazi, demontazi nebo
Cisténim musi byt spotrebi¢ vZdy odpojen od privodu energie.
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25.Nikdy nevkladejte hnaci jednotku do mycky nadobi. Znicilo by ji to.

26.Pouzivejte pouze prislusenstvi dodané nebo doporucené
vyrobcem.

27.Neotevirejte kryt. Nevkladejte do otvord Zadné predméty.
UdrZujte vSechny otvory volné.

28.Na spotrebici neprovadéjte Zadné Upravy.

2.2 Elektricka bezpecnost

1. Zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida Udajiim uvedenym na
typovém Stitku spotrebice.

2. Zajistéte, aby byla sitova zastr¢ka vzdy snadno pristupnd a v
dosahu. Slouzi jako odpojovaci zarizeni. Pouze sitova zastréka mize
spotrebic zcela odpoijit od elektrické sit€.

3. Zabrarite poSkozeni sitového kabelu skripnutim, zalomenim nebo
odrenim o ostré hrany a chrarite jej pfed horkymi povrchy a
otevi'enym ohném.

4. Deijte pozor, aby spotrebi¢ nemohl byt za kabel nedopatrenim
strzen dolu. Sitovy kabel poloZte tak, aby o né&j nebylo mozné
zakopnout.

5. Odpojte sitovou zastrcku ze zasuvky, pokud ji nepouZzivate, pri
bource, v pripadé poruchy béhem provozu a vzdy pred cisténim.

6. Pri odpojovani spotrebice od elektrické sité vzdy tahejte za
zastreku. Netahejte za sitovy kabel.

7. Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce,
jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se
predeslo nebezpedi.

8. Neotevirejte kryt, ale svérte opravu odbornikim. Za timto
Ucelem se obratte na specializovany servis. Odpovédnost a zaru¢ni
naroky jsou vylouc€eny v pripadé€ oprav provedenych uZivatelem,
nespravného pripojeni nebo nespravné obsluhy.

9. K opravam Ize pouzit pouze dily, které odpovidaji plvodnim
Udajdm zarizeni. Tento spotrebi¢ obsahuje elektrické a mechanické
casti, které jsou nezbytné pro ochranu pred zdroji nebezpedi.
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10.Spotrebi¢, sitovou zastrcku a sitovy kabel udrzujte mimo dosah
otevireného ohné a horkych povrchd.

11.Spotrebic pouzivejte pouze ve vnitinich prostorach. Nikdy jej
nepouzivejte ve vihkych mistnostech nebo za desté.

12.Spotrebic¢ nikdy neukladejte tak, aby mohl spadnout do vany nebo
umyvadla.

13.Nikdy nesahejte na elektricky spotrebic, ktery spadl do vody. V
takovém pripadé okamzité odpojte spotrebic od sitové zasuvky.

3. Pouzivani k uréenému ucelu

1. Spotrebic je uréen vyhradné ke Slehani, hnéteni a michani vhodnych potravin.

2. Tento spotrebic je urcen pouze pro domaci pouziti. Neni vhodny pro komer¢ni
pouZziti.

3. Spotrebic je uré¢en pouze pro pouZziti v domacnosti a v suchych vnitrnich
prostorach.

4. Nepouzivejte spotrebic k zadnému jinému Gcelu. Jakékoli jiné pouziti mize vést
k poskozeni spotrebice a Skodam na majetku nebo ke zranéni osob.

5. Vyrobce nenese zddnou odpovédnost za Skody nebo zranéni zplisobené
nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim tohoto navodu k obsluze.
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Cestina

4. Ovladaci prvky

1. Tlacitko pro vysunuti nastavcd
2. Prepinac stupnd

3. Tlacitko turbo

4. Sitovy kabel

5. Slehaci metly

6. Hnétaci haky
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5. Pokyny k obsluze

5.1 Vybaleni a kontrola
1. Opatrné vyjméte spotrebic a prislusenstvi z obalu.

2. Zkontrolujte Uplnost obsahu baleni a zda neni obsah poskozen. Pokud je obsah
baleni nedplny nebo je zjisténo poskozeni, spotrebi¢ nepouzivejte. Okamzité jej
vratte prodejci.

3. Pokud chcete obalovy materidl zlikvidovat, dodrzujte zékonné predpisy.

4. Obalovy materidl si ponechte, pokud jej chcete pouzit k baleni, prepravé
nebo jinému zpUsobu prepravy zarizeni. Skladujte jej tak, aby nepredstavoval
potencialni nebezpedi.

Aﬁ VAROVANI - nebezpeéi uduseni! Obalovy material neni hratka.
Déti se mohou plastovymi sacky, féliemi a kousky polystyrenu udusit.
- Proto vzdy uchovévejte obalovy materidl mimo dosah déti.

5.2 Prvni uvedeni do provozu

1. Odstrarite obalovy materidl a vSechny ochranné félie.

2. Pred prvnim pouzitim spotrebice vycistéte viechny jeho ¢asti, jak je popsano v
kapitole ,,CiSténi a péce"”.

5.3 Obsluha

é VAROVANI - nebezpe¢i zranéni! Nespravné pouZiti spotrebice
muZe mit za nasledek zranéni.

- Dbejte na to, aby se ruce, vlasy, odév a jiné predmeéty nedostaly
béhem michani do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

- Pred pripojenim spotrebice k zasuvce nebo odpojenim od napéjeni
se bezpodminecné ujistéte, Ze je spotrebic vypnuty, aby nedoslo k
jeho ndhodnému spusténi.

- Spotriebic zapinejte pouze tehdy, kdyz jsou Slehaci néstavce (Slehaci
metly nebo hnétaci haky) umistény ve vhodné mise. Neuvadéjte

spotrebic¢ do provozu, pokud jsou $lehaci nastavce mimo vhodnou
nadobu.
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— Nikdy nekombinuijte r@izné Slehaci nastavce (Slehaci metlu s
hnétacim hakem).

- Slehaci néstavce vyjméte ze $lehaci misy aZ po vypnuti spotrebice a
uplném zastaveni vdech ¢asti. Spotrebic ihned odpojte od napajent.

- Nikdy nepracuijte se spotrebicem déle nez 5 minut. Mezi dvéma
cykly nechte spotrebic zcela vychladnout (nejméné 10 minut).

1. Vlozte pozadované §lehaci nastavce do prislusnych Obr. 1
drzakl pro Slehaci nastavce na hnaci jednotce.
Zatlacte Slehaci nastavce do drzakd tak, aby viditeln€ a
slySitelné zacvakly na misto.

Drzaky pro Slehaci nastavce jsou rlizné velké. Kazda
Slehaci metla nebo hnétaci hdk se vejde pouze do
jednoho ze dvou drzakd (obr. 1).

2. Zkontrolujte, zda jsou $lehaci nastavce pevné a
spravné usazeny.

3. Prisady vloZte do $lehaci misy (nenf soucasti baleni).

4. Zkontrolujte, zda je spotrebi¢ vypnuty a zapojte sitovou zastréku do spravné
nainstalované zasuvky.

5. Podrzte spotrebi¢ v mise se Slehacimi néstavci co nejblize dnu a zapnéte
spotrebi¢ nastavenim prepinace stuprili do polohy ,, 1%

6.V pripadé potreby pomalu zvy3ujte rychlost nastavenim prepinace stupfidi na
pozadovanou uroveri rychlosti (1-5).

7.V pripadé potreby stisknéte a podrzte tlacitko turbo pro maximalni vykon a
rychlost (stupen rychlosti ,,5).

8. Po dokonceni zpracovani surovin vypnéte spotiebi¢ nastavenim prepinace
stupriti do polohy ,,0%

9. Kdyz se Slehaci nastavce zastavi, vyjméte spotrebic ze Slehaci misy a vytahnéte
sitovou zastreku ze zasuvky.

10.Chcete-li odpojit Slehaci nastavce, stisknéte tlacitko pro vysunuti nastavcd.

Zamek se uvolni. Slehaci néstavce mlzete vyjmout.

11.Po kaZzdém pouziti ocCistéte vSechny casti spotrebice.
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6. Cisténi a péce

* Pred kazdym &iSténim odpojte napéjeci zastréku od zasuvky a nechte spotrebic
zcela vychladnout.

VAROVANI - nebezpeéi zasahu elektrickym proudem!
Vniknuti vody do krytu mlze zpUsobit zkrat nebo vést k zasahu

elektrickym proudem.
- Pristroj nikdy neponorujte do vody nebo jinych tekutin.
- Spotriebic nikdy nedrzte pod tekouci vodou.

Upozornéni: Nespravnid manipulace se spotiebicem mUze vést k
jeho poskozeni.

o

- K &isténi nikdy nepouZivejte rozpoustédla, abrazivni istici
prostredky, tvrdé kartace ani kovové nebo ostré predméty.
Rozpoustédla jsou zdravi Skodliva a napadaji plastové dily, zatimco
abrazivni Cistici prostredky a pomdcky povrch poskrabou.

6.1 Cisténi hnaci jednotky
1. Hnaci jednotku Cistéte mirné navihéenym hadrikem.
2.V pripadé potreby pouzijte trochu myciho prostredku.

3. Pred dalSim pouzitim nebo skladovanim osuste vSechny dily Cistym hadrikem.

6.2 Cisténi slehacich nastavci
1. Slehaci nastavce Cistéte teplou vodou s pridavkem myciho prostiedku.
2. Poté je dikladné oplachnéte cistou vodou

3. a nechte je zcela vyschnout.
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7. Skladovani a preprava

1. Spotiebi¢ ¢istéte podle popisu v kapitole , Cisténi a péce®
2. Spotriebi¢ vidy skladujte v Cistém a suchém stavu, nejlépe v ptvodnim obalu, na
suchém a cistém misté, které nenfi pristupné détem.

3. Ujistéte se, Ze spotrebi¢ nemuze béhem prepravy spadnout nebo se
prevrhnout.

4. Chrarite spotrebi¢ pred narazy a vibracemi, zejména pri prepravé v dopravnich
prostredcich.

8. Reseni problémii

Spotrebic¢ nefunguje:
1. Je spotrebi¢ pripojen k elektrické siti?
Pripojte spotrebic k napdjeni.
2. Sepnula se pojistka v pouzité zasuvce!?
Zkontrolujte funkci zasuvky pomoci jiného zarizeni.
® Upozornéni: Pokud spotrebi¢ nefunguje ani po kontrole vyse

uvedenych bodl, obratte se na servis. Nepokousejte se spotrebic
opravit sami.
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Cedtina

9. Likvidace

Abyste predesli moznému poskozeni Zivotniho prostredi nebo lidského zdravi v
duisledku nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte spotrebi¢ zodpovédné a
podporte tak udrZitelné opétovné vyuzivani materidlovych zdrojd. Oddéleny sbér
a recyklace starych elektrospotrebicd, baterii a akumulator( by mély zabranit
negativnim dopadlim na Zivotni prostredi a lidské zdravi. SnaZte se co nejvice
minimalizovat vznik odpadu ze starych elektrickych spotrebicl a baterii, napf. tim,
Ze budete pouzivat baterie s del3i Zivotnosti nebo baterie s moznosti dobijeni.
Zamezte zneciStovani verejnych prostranstvi tim, Ze nebudete nedbale vyhazovat
baterie nebo elektrickd a elektronickd zarizeni obsahuijici baterie.

Symbol znamend, Ze tento spotrebi¢ nesmi byt likvidovan spolecné s
béznym domovnim odpadem.

Chcete-li pouzity spotrebi¢ vratit (délka hrany nesmi presahovat

25 cm), vyuZzijte sbérnd mista ¢i mista zpétného odbéru nebo
kontaktujte prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Tato likvidace je
bezplatna.

Drobny elektroodpad (délka hrany do 25 cm) Ize bezplatné odevzdat

u maloobchodnika s prodejni plochou pro elektrickd a elektronicka
zafizeni alespor 400 m” nebo u prodejce potravin s celkovou prodejni
plochou alespori 800 m?, kteii prodévaji elektricka a elektronicka
zarizeni alespon nékolikrat ro¢né. Starsi spotrebice vétsich rozmérd Ize
bezplatné odevzdat prislusnému prodejci prii nakupu nového spotrebice
stejného typu, ktery v podstaté plni stejné funkce jako novy spotrebic.
Pred likvidaci pristroje vyjméte viechny baterie a akumulatory i vSechny
zarovky, které Ize vyjmout bez jejich poskozeni, a zlikvidujte je radné a
oddélené od spotrebice. Upozoriiujeme, Ze jste odpovédni za vymazani
osobnich Udajli ze zarizeni, které ma byt zlikvidovano.
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10. Zaruka

Je ndm potéSenim, Ze jste se rozhodli zakoupit produkt nasi spole¢nosti, a
doufame, Ze se vam pouzivani naseho vysoce kvalitniho produktu bude libit.
Vysoka kvalita naSich vyrobk( je zajiSténa prisnou kontrolou nasi vyroby. V pripadé,
Ze si prejete podat odldvodnénou reklamaci, poskytujeme zaruku na dobu

3 roky
ode dne zakoupeni za nasledujicich podminek:

Tato zaruka nema vliv na vade zékonnd zaruéni prava jako spotrebitele v{ci
prodavajicimu spotrebice. Tato prava nejsou dotena nasi zarukou vyrobce. Zéruka,
kterou poskytujeme, plati pouze pro soukromé pouZiti spotiebice a je omezena na
izemi Ceska Republika.

Zarucni doba je 3 roky od data nakupu.

PInéni zaruky je na uvazeni spole¢nosti VIVESS. Ostatni naroky jsou vylouceny.
Mate-li jakékoli dotazy ohledné produktl spole¢nosti VIVESS, kontaktujte primo
mistniho prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.

Za (celem realizace zaru¢niho servisu nas servisni partner vyzaduje doklad o
koupi, a to bud’ originalni fakturu, nebo kupni doklad vytistény prodavajicim.
Sériové Cislo spotrebice musi byt také Citelné. Bohuzel nejsme schopni bezplatné
provadét zarudni sluzby bez jakéhokoliv dokladu o koup i. Aby byla zajisténa
bezpelnd preprava spotrebice v pripadé zarucni reklamace, doporucujeme, abyste
si ponechali originalni obal.

Zaruka se povazuje za neplatnou:

— v pripadé nespravného pouziti

— v pripadé mechanického poskozeni spotrebice plsobenim vnéjsich sil
— v pripadé€ poskozeni spotrebnich dilG pri prepravé

— v pfipadé chyb obsluhy a zneuZiti

— pri umisténi spotrebice ve vlhkém prostredi nebo venku

— v pripadé skod zpUlsobenych nasilim, valecnymi udalostmi, vodou, bleskem,
prepétim a z jinych dlvodd mimo odpovédnost spole¢nosti VIVESS

— v pripadé nadmérného pouzivani, zejména v pripadé jiného nez soukromého
uzivani

— v pripad€ nedodrzeni navodu k pouziti a chyb instalace

— pokud spotrebi¢ nemd technickou zévadu
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— ve vztahu k prepravnim a cestovnim nakladim a nakladm vzniklym pfi instalaci
a demontazi spotrebice

Zaruka nezahrnuje zadné rozsirené zaruky z nasi strany, zejména zadnou
odpovédnost za Skody, které nevznikly na spotrebici samotném, nebo $kody
vzniklé absenci spotrebice az do doby opravy (napr: cestovni naklady, manipula¢ni
naklady atd.). To v8ak neomezuje ani nevylucuje nasi zaruku ze zdkona, zejména
podle zakona o odpovédnosti za vyrobek.

Jakékoli zaruéni sluzby, které poskytujeme, neprodluzuji zaru¢ni dobu 3 let od data
nakupu, a to ani pokud jde o pripadné vyménéné soucasti.

PFejeme vam mnoho radosti se svym novym spotrebi¢em a doufame,
Ze vaSim dalSim zakoupenym produktem bude opét produkt VIVESS.

DULEZITY DOKUMENT! UCHOVE)TE PO DOBU 3 LET

SPOLECNE S DOKLADEM O KOUPI!

44



BbArapcku

CbAbprKaHUe

1. OBLLL TIPEIAGA coverreeertessreessssessesssssestessssessssssssss st ess e sb s e bR e b 46
2. BaKHM YKa3aHUSA 32 BEBOMACHOCT wecrveerressenrresssssseesssssssssssessssssssssssessssssssssssssssssssens 47
3. T1PEABUACHA YMOTPEODA ...ccrrvevveeveiviemssssssssssessessssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssss s 50
4. EAEMEHTU 32 YTIPABAEHUE ..oveceeversreesesssseessssesesssssssssssssessessssssssssssssessssssssssssssssesssssssassesess 51
5. VIHCTPYKUMM 38 EKCTTAOTALM woovvevvversrersssssesssssessssisssssssssssesssssssssssssssssssssssnssssssssnseees 52
6. TTOUMCTBAHE U FPUIKA 32 YPEAR weererrerersessreressessssssssssesssssssssssessssssssssssssssssssssssssesssssssens 54
7. CbXPAHEHME U TPAHCTIOPT cecvevvveeesssssseessssssssesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 55
8. OTCTPaHABAHE HA HEUIMPABHOCTM coourmreeeessmresssssesesssssssessssesssssssesssssssssssssssssssssssssees 55
9. VABXBBPATHE c.oourercevessseesisssessssssesesss e sss s bR RS 56
1O TAPAHLIMS o eeeeeeesiessssssssssesee s ssssssssssssssss s 57

45



1. O6w, nperaep

1.1 Cneuuduxkauum

Moaea NAN 8641288
MpexoB BXOA 220-240 V~, 50/60 Hz
KoHcyMumpaHa MoLHo 300 W

KAac Ha 3awmTa Il
NpousBepeHo 3a REWE - Zentral GmbH, D-50603 Kéln

1.2 CumBoau

BaxkHu ykasaHus 3a Bawwata 6e3onacHocT ca creupmasHo obo3HaveHn. BaxHo e pa
CrasgaTe Te3W yKasaHus, 3a A2 M3berHeTe MHLUMAEHTU U MaTEPUAAHU LLETM.

MPEAYNPEXAEHME — npeaynpexaasa 3a onacHoOCTH 3a
BALLIETO 3APaBe M MOCOYBA Bb3MOXHUTE PUCKOBE OT HapaHsBaHe.

MPEAYIMPEXAEHMUE — OnacHocT oT TOKOB yAap!

rlpeAHa3HaHeH 3a U3MOA3BaHE CaMO B CyXWU NMOMeELLEeHUs.

-~ PP

YKkazaHue: Hali-BaxxHu1Te CbBETU U MHPOpMaLUS.

[poueTeTe pbKOBOACTBOTO 3a eKCMAOATaLMS.

B
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BwArapcku

2. Ba)xHu yka3zaHusA 3a 6e3onacHocT

2.1 O6wum ykaszaHusa 3a 6e3onacHocT

1. TlpoyeTeTe BHMMaTEAHO TOBAa PHKOBOACTBO 32 €KCMAOaTaLms
nbpBata ynorpeba. To cbabpKa BaxkHa MHPopMaums 3a BallaTa
6e3onacHoCT 1 3a ynoTpebata 1 rpumxara 3a USAEAUETO.
CobxpaHsBanTe pbKOBOACTBOTO 3a HbAELLM CMPABKU U FO
npeAaBanTe 3aeAHO C YCTPOMUCTBOTO.

2. Ob6bpHeTe BHUMaHUE Ha BCUYKU MPEAYNPEXAEHUS Ha
YCTPOWCTBOTO W B TOBA PbKOBOACTBO.

3. YCTpOMCTBOTO Ce M3MOA3Ba CaMo MO NMpeAHa3HauYeHUe.
HenpasuaHaTa ynotpeba Bopan AO OMAcHOCTU. AKO He MU3MOoA3BaTe
M3AEAMETO MO MPeAHA3HAYEHME MAM O U3MOA3BATE HEMPABUAHO, HE
Ce Noema HrKakea OTFOBOPHOCT 32 MPOM3TUYaLLMTE OT TOBA BPEAM.

4. V3noA3BaHETO Ha MPUHAAAEXKHOCTU MAM HACTU Ha YPeA], KOUTO
He ca M3PUYHO MPEMNoOpbYaHN OT MPOU3BOAUTEASA, MOXE A AOBEAE
AO HapaHsBaHWMA MAM MaTEPUAAHU LLETU U BOAM AO 3aryba Ha
rapaHumaTa.

5. Tosn ypea MOXe Aa Ce U3MOA3Ba OT Aelia Ha Bb3PacT OT 8 roAMHM
Harope, ako Te ca NoA HabAoAEHUE MAM Ca MHCTPYKTUPaHM 3a
6e30MacHOTO M3MOA3BaHe Ha ypeaa U pa3bupart onacHOCTUTE,
CBbP3aHU C Hero.

6. lNouncTBaHeTO M NOAAPBXKKATA OT CTpaHa Ha NoTpebuTeAs He
TpsAbBa Aa Ce M3BbPLLBAT OT AeLia, OCBEH aKO T He Ca Ha Bb3pacT
OT 8 roAMHM Harope M He ca Nop HabAloaeHMe.

7. YpeAbT 1 CBbP3BALLMST My KabeA ce AbpXKaT AaAeY OT Aeld Ha
BbH3PaCT NMoa 8 roamHm.

8. He nossoasBanTe Ha AeLa A3 CU UFPasT C YpeAa.

9. To3n ypea MOXe Aa Ce M3MOA3BA OT AULA C HAaMaAeHU PU3NYECKU,
CETMBHU MAM YMCTBEHW CMOCOBHOCTU MAM C AUMCA HA OMUT
M MO3HaHMS, aKO Te ca HabAIOAABAHM MAM MHCTPYKTMPaHM 3a
M3MOA3BAHETO Ha ypeaa no besonaceH HaumH 1 pasbupat
CBbP3aHWUTE C HErO OMacHOCTMU.
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10.To3un ypea e npeapHasHayeH 3a U3MOA3BaHe B AOMAKMHCTBOTO U
NOAODOHU MPUAOXKEHMS, KaTO HarpUMep:

— B KYXHM 32 CAYXKUTEAWN B MarasumHu, obucu 1 ApPyru TbproBcku
obekTu;

- B 3eMEAEACKMUTE CTOMAHCTBA;
= OT KAMEHTU B XOTEAU, MOTEAU U APYTU MOAOBHU XKUAULLHM
crpaam;
— B XOTEAM, NMPEAAAraLLiM 3aKycKa.
11.MPEAYINPEXAEHMUE - OnacHocT oT TOKOB yAap! C
He nossoAsBaiTe B LLEKepHUS CbeAMHUTEA Ad MOMaAa BOAa.A

12.3a MHCTPYKLMM OTHOCHO MOYMUCTBAHETO HA MOBBPXHOCTU, KOUTO
BAM3AT B KOHTAKT C XPaHa, MOAS, BUXTe raasa , [ louncTeaHe u
rpmxa 3a ypeaa“.

13.BHMMAHWME! HenpasuaHaTta ynotpeba Moxe Aa AOBEAE AO
HapaHsBaHUS.

14.YBepeTe ce, Ye yCTPOMCTBOTO HSMA Aa MOMaAHe B pbLieTe Ha aAeual

15.BbbaeTe 0cobeHO BHMMATEAHM, KOFaTO YPEABT Ce U3MOA3Ba B
OAU3OCT AO UAM OT AeLa.

16.He ocTaBsiiTe ypeaa 6e3 HaA30p, KOraTo € BKAIOYEH.
17.M365rBaliTe KOHTAKT C ABMXKELLM Ce YacTW.

18. ApbXXTe ypeaa AaAaeye OT U3TOYHULIM Ha TOMAMHA TOMAMHA U CTYA,
Mpsika CAbHYEBa CBETAMHA, BAAra 1 ocTpu pbbose.

19.Hukora He noTansiTe ypeaa 1 3aXpaHBaLLmsa KabeA C LienceAa BbB
BOAQ UAWM APYTM TeYHOCTU. HuKora He ApPbXTe Ypeaa Moa Tevalla
BOAQ.

20.He paboTteTe ¢ ypeaa ¢ MOKpU pblLie.
21.MPEAYNPEXAEHUE — OnacHOCT OT TOKOB Q

yAap! Hukora He ce onuTBaMTe camm Aa peMoHTUpaTe
ypeAa. B cAydal Ha HemsnpaBHOCT ypeabT Tpsbea pAa 6bae
PEMOHTUPAH CaMO OT KBAaAUPULIMPAH CMELMAAACT.
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22. AKO 3axpaHBaLLMAT KabeA MAM KOPMYCHT Ha YpeAa ca MOBPeAEHM
MAM aKO YPEABT € MapHaA, TOM He TpsibBa Aa Ce M3MOA3Ba, AOKATO
He 6bAe MPOBEPEH OT CMELMAAMCT.

23.MoAs, UMaiTe NpeABUA, YE YPEABT € NMOA HamnpexeHne, AOKaTo
LLIEMCEABT € BKAIOYEH B KOHTAKTA.

24.VYpeabT BUHarK TpsbBa Aa Ce U3KAIOYBA OT EAEKTpUYECKaTa Mpexa
MPeAU MOHTAX, AEMOHTaX UAM MOYMUCTBAHE.

25.Hwukora He caaranTe 3aABMKBaLLMA BAOK B CbAOMMAAHA MaLLMHA.
LLle ro yHuwoxuTe.

26.1/13noA3BaliTe caMo ypeAW, MPeAOCTaBEHU UAW MPenopbYaHn OT
MPOU3BOAMUTEAS.

27.He oTBapsawnTe Kopnyca. He nocTassanTe HMKaKBKU NPEAMET B
otBopuTe. [lopAbpXanTe BCUUKM OTBOPU YMCTM.

28.He u3BbpLUBaNTE HMKAKBM NMPOMEHU MO YPEAR.

2.2 EAekTpuuecka 6e3onacHocT

1. lNpoBepeTe AaAM MPEXOBOTO HarpeXeHWe OTroBaps Ha
cneumnduKaLMmTe, MOCOYEHU Ha TUMoBaTa TabeAka Ha ypeaa.

2. YBepeTe ce, Ye LLEMCEABT € BUHArM A€CHOAOCTDBIEH U Ha eAHa
PbKa pa3CcTosiHMeE. TOM CAY>KM KaTO PasAEAMTEAHO YCTPOMCTBO.
CaMo LLEenceAsT MOXe Ad U3KAIOUM HAMbAHO ypeaa OT
eAeKTpUYecKaTa Mpexa.

3. llpepoTBpaTeTe NOBpPEXAAHETO Ha 3axpaHBaLLMs KabeA ypes
CMaYKBaHe, NMperbBaHe MAW MPOTPMBaHe OT OCTpU pbbose U ro
APBXKTE AAA€Y OT rOpeLLM MOBBPXHOCTU U OTKPUTU MAAMBLIM.

4. YBepeTe ce, Ye YpeAbT He MOXe Aa Obae M3ABPNAH HAAOAY OT
3axpaHBalLms kabeA. [NocTaBeTe 3axpaHBaLLmsa KabeA Taka, Ye
YOBEK Aa HE MOXE Aa Ce CMbHEe B Hero.

5. WM3kAloueTe LienceAa oT KOHTaKTa, KOrato He ro U3MoA3BaTe, no
BPEMe Ha rpbMoTeBMYHa Byps, B CAy4ai Ha NMOBpeAa Mo Bpeme Ha
paboTa 1 Npean NoYUCTBaHe.

6. 3a Aa M3KAIOUMTE ypeaa OT eAeKTpUYecKaTa Mpexa, U3pbpranTe
camo camus LenceA. He abpnaiite 3a 3axpaHBaLLms Kabea.
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7. Ako kabeAbT 3a CBbp3BaHE KbM MpexaTa Ha TO3M YPeA € MOBPEAEH,
TOM TpsbBa A2 ObAE CMEHEH OT MPOU3BOAMUTEAS AU OT HEFOBMUS
cepBuM3 32 OOCAY)KBAHE Ha KAMEHTU, MAM OT AULLE C MOAODHa
KBaAMUMKaLIMS, 32 A ce M3berHaT onacHoOCTM.

8. He oTBapsiTe kopryca, a OCTaBeTe peMOHTa Ha CreLMaAncTH. 3a
LleATa ce OObpHeTe KbM creLmaAmnsmnpan cepsus. OTroBopHOCTTa
M rapaHUMOHHUTE MPETEHLIMM Ce U3KAIOYBAT B CAyYan Ha
PEMOHT, U3BbPLLEH OT NOTPebUTEAS, HEMPABUAHO CBbP3BAHE UAM
HemnpaBMAHa eKCrAoaTaLms.

9. 3a peMOHTUTE MOraT Aa Ce M3MOA3BAT CaMO YacCTW, KOUTO
OTrOBapsAT Ha OPUTMHAAHUTE AQHHU Ha ypeaa. To3u ypea CbAbpXka
EAEKTPUYECKM U MEXAHUYHM YaCTU, KOMTO Ca OT CbLLLECTBEHO
3HaYeHMe 3a 3aLmMTaTa OT U3TOYHULIM Ha OMACHOCT.

10. ApbXTe ypeaa, LenceAa 1 3axXpaHBaLLmsa KabeA AaAed OT OTKpUT
OrbH U FOpPeLLM NMOBbPXHOCTU.

11.M3noA3BalTe ypeaa camo B 3aKpUTU NoMmelLeHus. Hukora He ro
M3MOA3BAMTE BbB BAQXKHWM MOMELLEHUS UAW MPU ABXKA.

12.Hukora He cbxpaHsBalTe ypeaa Taka, Ye Ad MaAHE BbB BaHa UAM
MMBKA.

13.Hukora He nocsranTe KbM EAEKTPUYECKM YPeA, aKO € NMaAHaA BbB
BOAQ. B TakbB cAyyal He3abaBHO M3KAIOYETE LLEMCEAQ OT KOHTaKTa.

3. TMMpeaBupeHa ynortpeba

1. YpeAbT e npeaHasHayYeH U3KAIOUYUTEAHO 33 pa3buBaHe, MECEHE M CMeCBaHe Ha
MOAXOASLLM XPaHMU.

2. To3u ypep e npepHasHayeH caMo 3a ynoTpeba B AOMaLLHM YCAOBUS. ToM He e
npeAHasHaveH 3a Tbproecka ynoTpeba.

3. VpeabT € NpeapHasHa4YeHO camMo 3a AoMallHa ynoTpeba 1 3a ynoTpeba B cyxu
MOMELLIEHMS.

4. Aa He ce U3MOA3Ba U3AEAUMETO 3a APYTM LieAn. Beska pasamuHa ynotpeba Ha
TO3M ypeA MOXKe A2 AOBEAE AO MOBPeAa Ha YPEAR U YBPEXAAHE HA UMYLLLECTBO
MAM TEAECHU MOBPEAM.

5. |_|POM3BOAI/ITEAFIT HE HOCK OTrOBOPHOCT 3a BPEAU UAU BPEAU, MPUHNHEHN OT
HErnpaBMAHa )’I'IOTPE6a MAM HeCMa3BaHe Ha Te€3n UHCTPYKLUUW.
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4. EAeMeHTM 3a yripaBAe€HUe

"

1. ByToH 3a usBaxaaHe

2. [peBKAlOYBaTEA 32 CTEMEHUTE
3. Typbo 6yToH

4. 3axpaHBaLL, kKabea

5. Bbpkaaka

6. Kyka 3a meceHe
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5. WMHcTpyKUuuM 3a eKkcnAoaTauums

5.1 PasonakoBaHe u npoBepKa
1. BHumateaHo M3BAAETE YPEeAA U NMPUHAAAEKHOCTUTE OT OMAKOBKaTa.

2. [TpoBepeTe CbABPXXAHMETO Ha OMaKOBKaTa 32 KOMIMAEKTHOCT U MOBpeAr. AKO
CbABPXKAHMETO Ha OMaKOBKaTa € HEMbAHO MAM aKO Ce OTKpUeE MOBpeAR, He
nyckanTe ypeaa. HesabaBHO ro BbpHeTe Ha Tbproeeua.

3. AKko ucKaTe Ad U3XBBbPAUTE OMAKOBBYHUA MATEPUAA, MOAS, crnaseamTe
3aKOHOBUTE U3NCKBAHUA.

4, C'bXpaHFIBaIZTe OMNaKOBbYHUNA MAaTEPUAA, aKO Bb3HAMEPABATE Ad IO MU3MOA3BATE
3a OMaKkoBaHe, U3rpallaHe NAU TPaHCNOPTUPAHE MO APYTr Ha4YMH Ha YpeAa.
C'bXpaHFIBaIZTe ro, Taka 4e Aa HE NPpEeACTaBAABa OMACHOCT.

Q MPEAYIMNPEXAEHME - onacHocT oT 3apywiaBaHe!
OnaKoBbYHUSAT MaTepUaA He e urpadka. Aeliata MoraT Aa ce 3aayLuaTt ¢
MAACTMacoBM TOPOUUKK, MAACTMACOBO GOAMO M HYACTULIM OT CTUPOTIOP.

— 3aToBa BMHaru ce AbP>XW/ OMaKOBbYHUTE MaTEPUAAU AQAEYH OT AELiaTa.

5.2 TMbpBOHa4YaAHO NycKaHe B eKCNAoaTaLums
1. OTCTpaHeTe ONaKOBBYHUS MATEPUAA U LISAOTO 3aLLUTHO GOAMO.

2. HPeAM Ad N3MOA3BaTe YPeAa 3a MbpBU MbT, MOYNCTETE BCUYKM HaCTU Ha YPEAa,
KaKTO € OMMCaHO B rAaBa ,,HOHMCTBaHe M TPUXKa 3a ypeAa“.

5.3 YnpaBaeHue

‘é MPEAYIMPEXAEHMUE - OnacHoOCT OoT HapaHABaHe!
HenpaBW\HaTa |'|0Tpe6a Ha ypeAa MOXXE Aa AOBEAE AO HapaHHBaHMﬂ.
A€ AO HapaH,qBaHe.

- VYBepeTe ce, Ye pbLIETE, KOCATa, APEXUTE U APYTU MPEAMETH He
BAM3AT B KOHTAKT C ABMXKELLIMTE CE YACTW MO BPEME Ha MpoLieca Ha
pa3bbpKBaHe.

- VBepeTe ce, Ye YPEADbT € USKAIOYEH, MPeAUN Ad FO CBbPXKETe KbM
KOHTaKTa MAM Ad FO U3KAIOUMTE OT 3aXPaHBaHETO, 3a Aa M3berHete
CAYYaMHO 3aAeMCTBaHE.

- BkAlouBaiiTe ypepa caMo Korato BAOXKMTE 3a pa3bbpKBaHe
(bbpKaAKa MAM KyKa 3a MECEHE) Ca MOCTaBEHM B MOAXOASALLA
Kyra 3a pasbbpkeaHe. He 13MoA3BaiiTe ypeaa, ako BAOXKKUTE 3a
pa3bbpKBaHe ca M3BbH MOAXOASLL, CbA.
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— Hukora He KOMBUHMPpaKiTe pasAMYHK BAOXKKM 32 pa3bbpKBaHe
(bbpKaAka c KyKa 3a MeceHe).

- WM3BaxpaliTe BAOXKMTE 3a pa3bbpkBaHe OT Kyrarta 3a pa3bbpkeaHe
CaMO KOraTo YPeAbT € U3KAIOUEH M BCUYKM YacTU ca CrpeAn
HanmbAHO. He3abaBHO U3KAIOUETE Ypeaa OT eAeKTpUYEecKaTa Mpexa.

- Hukora He paboTeTe c ypeaa 3a noBeye OT 5 MUHYTU HaBEAHDBX.
OcTaBeTe ypeaa Aa Ce OXAAAM HAMbAHO MEXAY ABa LIMKbAA (MOHe
10 MUHYTK).

1. MNocTaBeTe eAaHUTE BAOXKKU 3a pa3ObpKBaHe B dur. 1
CbOTBETHUTE AbPXKAUM 32 BAOXKKM 3a pa3bbpKBaHe
Ha 3aABMXKBaLLMS BAOK. HaTucHeTe BAOXKKMTE 32
pa3bbpKBaHe B AbpXKauWTe, Taka Ye Ad Ce Yye U YCeTH
LLiPaKBAHETO MM Ha MSCTO.

Abpxaumnte Ha BAOXKMTE 3a pa3bbpkeaHe ca
NPOEKTUPaHWN B Pa3AnYHK pa3meph. Beska Gbpraska
MAM KyKa 32 MeceHe ce MocTaBs CaMoO B €AMH OT ABaTa
Abpxava (dur. 1).

2. [poBepeTe AaAM BAOXKMTE 3a pa3bbpkBaHe ca 3APaBoO
1 NPaBMAHO MOCTaBEHM.
3. MNMocTaBeTe cbCTaBkUTE B Kymna 3a pa3bbpkBaHe (He € BKAIOYEHA B KOMIMAEKTA).

4, VBepeTe Ce, Ye YPEADBT € U3KAIOYEH, N BKAIOYETE LLernceAa B MpaBUAHO
MOHTUMPAH KOHTAaKT.

5. ApbKTe ypeaa B Kyrata 3a pa3bbpKBaHe, C BAOXKKM 32 pa3bbpKBaHe Bb3MOXHO
Han-b6AM30 AO OCHOBATA, M BKAIOYETE YPEAR, KaTO HACTPOUTE MPEBKAIOYBATEAS
3a cTerneHuTe B MoAOXeHue 1"

6. Ako e HeobxoAMMO, HaBHO yBeAMUeTe CKOPOCTTA, KaTo HacTpouTe
MPEBKAIOYBATEAS HA CTEMEHWUTE Ha XXEAAHOTO HMBO Ha ckopocTTa (1 —5).

7. AKo e HeoBXOAMMO, HaTUCHETE U 3aApBXTe TYpbo BYTOHa, 332 Aa M3MOA3BaTE
MaKCMMaAHaTa MOLLIHOCT M CKOpPOCT (CTerneH Ha cKopocT ,,5).

8. Korato npukatoumTe ¢ obpaboTkara Ha CbCTaBKUTE, U3KAIOUETE YpPeAa, KaTo
MOCTaBUTE MPEBKAIOYBATEAS 32 CTEMEHUTE B NMoAoxeHwue ,,0%

9. KoraTto BAOXKUTe 3a pa3bbpKBaHe CrparT, M3BaAETE ypeaa OT KyraTa 3a
pa3bbpKBaHe W U3KAIOYETE LLEMCeAa OT KOHTAKTA.

10.3a A2 1M3BaAMTE BAOXKKM 33 pazbbpkBaHe, HaTUCHeTE BYTOHA 33 U3BAXKAAHE.
BAaokupoekaTa e ocBobopeHa. MoxeTe A2 M3BaAMTE BAOXKKMTE 3a pa3bbpKBaHe.

11.MoumncTBaNTE BCUUKM YaCTU Ha YPeAR CAea BCsKa yrnoTpeba.
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6. lMouucrBaHe u rpmKa 3a ypeaa

* BuHarm mssaxkpaiTe LienceAa OT KOHTaKTa M ro OCTaBeTe Ad U3CTUHE HaMbAHO,
MpeAn A2 ro NoYmncTUTE.

MPEAYNPEXAEHMUE - OnacHocT oT TOKOB yAap!

HaeAM3aHeTO Ha BoAA B KOpryca MOXe Aa MPUYUHM KbCO CbEAMHEHUE
MAM A2 AOBEAE AO TOKOB YAQP.

- Hukora He noTansaiTe ypeAa BbB BOAQ MAU APYTM TEYHOCTMU.
— Hukora He ApBXXTe Ypeaa Moa Teyalla BOAA.

YKkazaHue: HernpaeraHOTO BopaBeHe C YpeAa MOXKE A2 AOBEAE AO
noBpeAaTa My.

o

— Hukora He 13noAsBaiiTe pasTBOpUTEAM, aBpa3nBHYK NpenapaTy,
TBbPAM YETKM, METAAHU UAM OCTPU NMPEAMETU 3a MOYUCTBAHE
Ha ypeaa. PasTBopuTeAnTe Ca BpeAHM 3a 3APaBETO W passikAaT
MAACTMacoBUTE YacTW, abpasmBHUTE MOUMCTBALLM MperapaTu U
MOMOLLHU CPEACTBA HAAPACKBAT MOBbPXHOCTTA.

6.1 TMoumcTBaHe Ha 3aABMOXKBALLUA 6GAOK
1. MNMouncTeariTe 3aABMKBALLMA BAOK C AGKO BAQXKHA Kbpra.

2. Ako e HEOBXOAMMO, U3MOA3BAMTE MAAKO KOAMYECTBO MPeEnapar 3a MUeHe Ha
CbAOBE.

3. HOAC)’LIJeTe BCUYKM HaCTU C YNCTaA Kbprna NpeAN MNMO-HaTaTbLLUHA )’I'IOTPe6a AN
CbXpaHEHUE.

6.2 TMouncrTBaHe Ha BAOXKKMUTE 3a pa3bbpKBaHe

1. NoumcTBanTe BAOXKMTE 32 pa36prBaHe C TOMAa BOAQ, CbAbpP>Kallla TEYHOCT 3a
MMEHE Ha CbAOBE.

2. 13nAakBamTe BAOXKKUTE 32 pa3bbpkBaHe AODpe C YMCTa BOAQ.

3. CAep TOBa OCTaBeTe BAOXKKUTE 32 pa3bbpKBaHe A2 M3CHXHAT HAMbAHO.

54



BbArapcku

7. CbxpaHeHUe U TpaHCNopT

1. lNouncTeTe ypeaa, KakTO € OMMCaHO B rAaBa ,[ louncTBaHe 1 rpmxa 3a ypeaa“

2. BuHaru CbXpaHﬂBaﬁTe YPeAa YNCT U CyX, Ha YNCTO N CyXO MACTO, HEAOCTDBIHO
3a A€lga, 3a NMpeAnoYnTaHE B OPUTMHAAHATA MY OlMaKOBKa.

3. YBepeTe ce, Ye ypeAbT HE MOXE Ad MAAHE MAM Aa ce MpeobbpHe Mo BpeMe Ha
TPaHCMOpTHPaHe.

4. lNpeanasBanTe YCTPOMCTBOTO OT YAQpU U BUMOpaumm, 0cobeHo KoraTto ro
TPaHCMOPTMpATE B MPEBO3HWU CPEACTBA.

8. OrTcTpaHsABaHe Ha HEU3MNPaBHOCTHU

VYpeabT He paboTu:
1. BkAtoueHoO AM e ypeabT!
CebpeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHeTO.
2. CpaboTuA AW € MPEANA3UTEAST B U3MOA3BAHUS KOHTaKT!
[MpoBepeTe GYHKLMOHMPAHETO HA KOHTAKTA C APYTrO YCTPOMCTBO.

o YkazaHue: CebpxeTe ce CbC CEPBM3a, aKO YPEABT BCE OLLEe He
paboTu cAep MpoBepkaTa Ha ropHUTe Touku. He ce onuTBaitTe Aa

NorpassTe caMu ypeAa.

55



BvArapcku

9. WUsxBBpAAHE

3a Aa Cce rapaHTMpa, Ye YOBELLKOTO 3APaBE M OKOAHATa CPeAa HAMa Aa Obaat
YBPEAEHW OT HEKOHTPOAMPAHO U3XBBPASIHE Ha OTMAABLM, PELMKAMPaTE

yPeAa OTrOBOPHO, 32 Aa HACbPUKTE YCTOMYMBOTO MOBTOPHO U3MOA3BaHE Ha
MaTepuaAHuTe pecypcu. PaspeAHoTo cbbupaHe v peLmKAMpaHe Ha CTapu
EAEKTPOYpeAn, HaTepun U aKyMyAaTOpU CAeABa Ad MPEAOTBPATU OTPULIATEAHOTO
Bb3AEMCTBME BbPXY OKOAHATa CPeAa M HOBELLKOTO 3apaBe. MoAs, nsbsrsaiTe
reHepUpaHeTO Ha OTMAABLM OT CTapu EAEKTPOYPeAn U BaTepuu, AOKOAKOTO e
Bb3MOXHO, HarpMUMep KaTo npeAnoumnTaTe 6atepum C MoO-AbAbI €KCMAOATALMOHEH
KMBOT UAM Mpe3apexaalLm ce batepun. Moas, nsbsreaiiTe USXBbPASHETO Ha
HOKAYLIM Ha OBLLECTBEHN MeCTa, KaTo He ocTaBaTe 6e3pasbopHo HaTepun UAM
EAEKTPUYECKU 1 EAEKTPOHHM YCTPOMCTBA, ChbAbPXALLW GaTepum.

CUMBOABT O3HaYaBa, Ye TO3M YpeA He TpsibBa Aa Ce M3XBBPAS 3a€AHO C
O0BUKHOBEHUTE BUTOBKM OTMAAbBLM.

3a A2 BbpHeTe cTapus cn ypea (C AbAXMHa Ha pbba oo 25 cm),
M3MOA3BaNTE CUCTEMUTE 32 BpbLUAaHE 1 CbOMPaHe MAM Ce CBbPXKETE C
TBPrOBCKUA OBEKT, OT KOMTO CTe 3aKyMUAM YPeAa. ToBa M3XBbPASHE €
6e3nAatHa 3a Bac.

MaAKM OTMAABLIM OT EAEKTPUYECKO W EAEKTPOHHO ObopyABaHe (c
ABAXMHA Ha pbba A0 25 ¢cm) MoraT A2 6baaT BpbLUaHK 6e3mAaTHO
OT TbProBLM Ha APEOHO C THProBCKa MAOLL, 32 EAEKTPUYECKO U
eAeKTPOHHO obopyaBaHe oT noHe 400 m” MAM OT TbProBLM Ha
XpaHK ¢ oblia Tbproscka naolL oT noHe 800 m?, kouTo mpopasat
EAEKTPUYECKO U EAEKTPOHHO OOOPYABaHE MOHE HAKOAKO MbTU
roAMLLIHO. [Mo-roAeMuTe CTapu ypean MoraT A2 6bAaT BbpHATH
6e3MAaTHO Ha CbOTBETHMS TbProBeL, Ha APeOHO MpM 3aKyryBaHe Ha
HOB YP€A OT CbLLMSA TUM, KOMTO MO CHLLECTBO M3MbAHSBA CbLUMUTE
GYHKLMM KaTo HOBUA YPEA.

[MpeaM Aa M3XBBPAUTE YPEAR, U3BAAETE BCUYKM GaTepum m
aKyMyAaTOPHW 6aTepuK, KaKTO U BCUYKKM AaMMU, KOMTO MoraT Aa
6bAaT 13BaAEHM, Be3 Aa ce MOBPEASAT, U MM U3XBbPAETE MPaBUAHO

M OTAEAHO OT ypeaa. Brxme nckaan pAa BU 06bpHEM BHKMaHKe, Ye
M3TPUBAHETO Ha AUUHUTE AQHHW OT YPEAR, KOMTO LLIE CE U3XBBPAS, €
Balla OTTOBOPHOCT.
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10. MpaHuus

PaaBaMe ce, Ye CTe peLUMAM A 3aKYTMTe MPOAYKT OT HallaTa KOMMaHus U ce
HaAsBaMe, Ye LLe Ce HacAXKAABATE Ha BUCOKOTO My KaueCTBO. B1cokoTo KauecTBO
Ha HalLMTe NMPOAYKTW Ce rapaHT1pa OT CTPUKTHWUS KOHTPOA Ha MPOWM3BOACTBOTO.
Bbrpeku TOBa, B CAyYalt Ye X eAaeTe A3 MOAAAETE OCHOBATEAHA pEKAaMaLims,
npeAAarame rapaHums 3a nepuoa ot

3 roAMHM
OT AAdTaTa Ha I'IOK)’I'IKaTa, KOATO € npeAmeT Ha CAeAHUTE )’CAOBMFlE

Tasu rapaHLms He OKa3Ba BAUSHWE BbPXY CTAaHAAPTHWUTE rapaHLMOHHM
PeKAaMaLMK, KOMTO MOXeTe Ad NMPeAABUTE MpeA AOCTaBUMKA Ha ypeAa. Tesn npasa
He ce 3acAraTt OT rapaHLMATa HX Ha NPOu3BOAUTEA. [apaHLMATa e BaAMAHA camo
MpY M3MOA3BaHE Ha ypeaa Y AOMa U Ce OorpaHuyaBa 3a Teputopusta Ha Penybanka
Bbarapus.

CPOK'bT Ha rapaHuUuuATa e 3 roAMHM OT AaTaTa Ha noKynkaTa.

OTroeopHu 3a n3nbvAHeHWe Ha rapaHumsTa ca VIVESS. M3katousat ce Apyru
nckose. AKO MMaTe APy BbNpocK OTHOCHO npoaykTuTe Ha VIVESS,ce cebpxeTe
AVPEKTHO C MECTHUS AOCTABYMK, OT KOMTO CTE 3aKyMMAM MPOAYKTA.

3a Ad M3BbPLUM FAPaHUMOHHO O6C/\)/)KBaHe, HaLlUMAT CEPBM3EH NAPTHbOP U3NCKBa
AOKA3aTEACTBO 3a MOKYIKaTa, KaToO OpUrMHaAHATa KacoBa H6eAexKa MAM KacoBaTa
Beaexka oT MarasmHa. OcseH ToBa TPH6Ba Aad C€ BUXAA U Cele;'IHMFIT HOMEp

Ha ypeAa. 3a CbXXaAeHUE HE MOXKEM Ad OCUTYPUM 6esnAaTHO rapaHUMOHHO
O6C/\)/)KBaHe 6es AOKA3aTEACTBO 3a MOKYyrKarta. I_IpenopquaMe Aad 3anasuTe
OpUTMHAAHATA OMAaKOBKa, 3a Aa OCUTYpUTE 6esonacHo TPaHCNOPTUPaHE Ha ypeAa B
CA)/'-‘IalZ Ha rapaHUMOHEH UCK.

FapaHuMATA We ce cuMTa 32 HEBaAUAHA:

— B cayvait Ha HenpaBuMAHa ynoTpeba

— B cayyait Ha MexaHWYHU NOBPEAM HA YPeAa OT BbHLUHM U3TOYHULM

— B cayyvait Ha noBpeaa MAM M3HOCBaHE Ha YacTWTe MpW TPaHCMOPTUPaHe
— B cayyait Ha rpeluku npu paboTtarta U HEMpPaBUAHO U3MOA3BaHE

— [Mpu NocTaBsiHe Ha ypeAa BbpXY BAQXKHW 30HU MAM HaBbH

— B cayvait Ha noBpeam, AbAXaLLM ce Ha GOPCMAXOPHU OOCTOSTEACTBA, BOMHA,
HErNpaBMAHO OCBETAEHME, TBbPAE BUCOKO 3aXPaHBaHe W APYTU NMPUYMHKU, KOUTO
He nonaaat nop otrosopHocTTa Ha VIVESS

— [pu TBBbpAE YecTa ynoTpeba, ocobeHo B CAyyar Ha ynoTpeba 3a KOMepCHaAHM
LeAm
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BvArapcku

— B cayyait Ha npeHebpersaHe Ha NOTPeOUTEACKUTE UHCTPYKLMK U TPELLKU MpU
MOHTa>Ka

— AKO YpeABT HsIMa TeXHUYeCKU pedekT

— 3a pa3xXoAn 3a TPAHCMOPT U MbTYBAHE, KAKTO U pa3XOAU, MPUHMHEHU OT
MOHTUPAHETO U AEMOHTUPAHETO Ha YpeAa

[apaHLMATa HE BKAIOYBA HMKAKBM MOCAEABALLM OTFOBOPHOCTM OT Halla CTPaHa,
B YaCTHOCT OTFOBOPHOCT 32 MOBPEAM B CaMUs yPeA MAM MOPOAEHM OT 3aryba
Ha YpeAa AO BPEMETO Ha PEMOHTA (T.€. pa3xXOAM 3a MbTyBaHe, bopaBeHe U Ap.).
Bbnpeku ToBa, TOBa He OrpaHMyaBa U He U3KAIOYBA CTAHAAPTHaTa rapaHLus, B
CbOTBETCTBME CbC 3aKOHA 332 OTFTOBOPHOCT 3a MPOAYKTUTE.

MBB'bPLLIeHOTO OT HacC rapaHUMOHHO O6CA)/)KBaHe HE YAbAXAaBa rapaHuuaTa
ot 3 FOAMHN OT AaTaTa Ha NOKYyMnkara, HATO MU MO OTHOLUEHME Ha €BEHTYaAHO
CMEHEHUTE KOMMOHEHTMU.

Mo>keAaBaMe BU MHOIO PaAOCT NMPU U3MNOA3BAHETO Ha HOBUSA YPEA U
ce HapsiBaMe OTHOBO Aa 3aKynuTe npoAyKT Ha VIVESS.

BAXXEH AOKYMEHT! 3AMNA3ETE 3A 3 TOAUHU C

AOKA3ATEACTBO 3A NMOKYINKATA!
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1. Apzvalga

1.1 Techniniai duomenys

Modelis NAN 8641288

Tinklo jvadas 220-240 V~, 50/60 Hz

Naudojama galia 300 W

Apsaugos klasé I

Pagaminta REWE - Zentral GmbH, D- 50603 Kéln

1.2 Simboliai

Svarbis nurodymai dél Jisy saugumo yra specialiai pazyméti. Batinai laikykités Siy
nurodymuy, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy ir Zalos turtui.

ISPEJIMAS — ispéja apie pavojy sveikatai ir nurodo galima suzalojimo
pavojy.

ISPEJIMAS - elektros smiigio pavojus!

Naudoti tik sausoje patalpoje.

Pastaba: paryskinti patarimai ir informacija.

-~ PP

Perskaitykite naudojimo instrukcija.

B
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2. Svarbi saugos informacija

2.1 Bendrieji saugos nurodymai

1. Prie§ naudodami pirma karta, atidZiai perskaitykite Sia naudojimo
instrukcija. Joje pateikta svarbi informacija apie Jusy sauga ir
prietaiso naudojima bei priezilra. ISsaugokite instrukcija ir
perduokite ja kartu su prietaisu.

2. Laikykites visy jspéjimy, pateikty ant prietaiso ir Sioje naudojimo
instrukcijoje.

3. Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj. Netinkamas naudojimas gali

kelti pavojy. Prietaisa naudojant ne pagal paskirtj arba netinkamai,
nebus prisiimama atsakomybé uz bet kokia dél to atsiradusia Zala.

4. Naudojant gamintojo nerekomenduojamus priedus ir prietaiso
dalis, galima susiZeisti arba sugadinti prietaisa, todél garantija nustos
galioti.

5. Sj prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni, jei jie yra
prizilrimi arba buvo apmokyti, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir
supranta su tuo susijusius pavojus.

6. Vaikai negali atlikti valymo ir techninés prieZitros darby, iSskyrus
atvejus, kai jie yra vyresni nei 8 mety amziaus ir priziarimi
suaugusiyjy.

7. Prietaisa ir jo jungiamajj laida laikykite atokiau nuo jaunesniy nei 8
mety amZziaus vaiky.

8. Vaikams neleidziama zaisti su prietaisu.

9. §j prietaisa gali naudoti asmenys, turintys ribotus fizinius,
sensorinius ar protinius gebéjimus arba stokojantys patirties ir
Ziniy, jeigu jie yra priziurimi arba jie buvo apmokyti saugiai naudoti
prietaisa ir jie suprato su juo susijusia rizika.

10.Sis prietaisas yra skirtas naudoti buityje ir pan., pavyzdziui:

- parduotuviy, biury ir kity komerciniy patalpy virtuvése;
- vykdant Zemés Ukio veikla;
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- klienty vieSbuciuose, moteliuose ir kitose panasiose
gyvenamosiose patalpose;

- nakvynés namuose.

11.1SPEJIMAS - elektros smiigio pavojus! Stebekite, kad C
i kiStuko jungtj nepatekty skyscio.

12.Nurodymus, kaip valyti pavirsius, kurie lieciasi su maistu, zZr. skyriuje
,Valymas ir prieziura®.

13.]SPEJIMAS! Netinkamai naudojant prietaisa, galima susiZaloti.

14.PasirGpinkite, kad prietaisas nepatekty j vaiky rankas jiems to
nepastebéjus!

15.Bukite itin atsargus, kai prietaisa naudoja Salia esantys Zmonés arba
vaikai.

16.Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

17.Venkite salycio su judanciomis dalimis.

18.Saugokite prietaisa nuo karscio ir 3alcio, tiesioginiy saulés spinduliy,
drégmes ir astriy krasty.

19.Niekada nemerkite prietaiso ir maitinimo laido su maitinimo

kiStuku | vandenj ar kitus skyscius. Nelaikykite prietaiso po
tekanciu vandeniu.

20.Nenaudokite prietaiso drégnomis rankomis.

21.1SPEJIMAS - elektros smiigio pavojus! Niekada .ﬁ
neremontuokite prietaiso patys. Gedimo atveju prietaisa

remontuoti gali tik kvalifikuotas specialistas.

22.]ei yra paZeistas maitinimo laidas ar prietaiso korpusas arba
prietaisas nukrito, jo negalima naudoti, kol jo nepatikrins
specialistas.

23. Atkreipkite démesj, kad prietaisas yra jjungtas, jei jo kiStukas
jjlungtas | elektros lizda.

24.Pries surenkant, ardant ar valant prietaisg, jj visada reikia atjungti
nuo maitinimo 3altinio.

62



25.Niekada nedékite pavaros bloko j indaplove. Taip jj tik
sugadintuméte.

26.Naudokite tik gamintojo pateiktus ar rekomenduojamus priedus.

27.Neatidarykite prietaiso korpuso. Nekiskite jokiy daikty j angas.
Visos angos turi bati tuscios.

28.Nedarykite jokiy prietaiso pakeitimy.

2.2 Elektros sauga

1. Patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka prietaiso vardinéje ploksteléje
nurodytus duomenis.

2. Maitinimo laidas turi bati visada lengvai prieinamas ir pasiekiamas.
Jis tarnauja kaip skirtuvas. VisiSkai atjungti prietaisa nuo elektros
tinklo galima tik iStraukus maitinimo kiStuka.

3. Saugokités, kad maitinimo laidas nebuty paZeistas jj suspaudus,
sulenkus ar trinant j astrius kraStus, taip pat saugokite jj nuo karsty
pavirsiy ir atviros liepsnos.

4. Prietaiso negalima traukti Zemyn laikant uz maitinimo laido.
Maitinimo laidg patieskite taip, kad uz jo nebuty galima uzklitti.

5. Kai nenaudojate prietaiso, perkunijos metu, jvykus gedimui
naudojimo metu ir prie§ valydami iStraukite elektros tinklo kiStuka
iS elektros lizdo.

6. Norédami atjungti prietaisa nuo elektros tinklo, traukite tik patj
kiStuka. Netraukite uz maitinimo laido.

7. Jei Sio prietaiso maitinimo laidas yra paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas, jo klienty aptarnavimo skyrius
arba panasia kvalifikacija turintis asmuo.

8. Neatidarykite korpuso patys, o remonta patikékite specialistams.
Norédami tai padaryti, susisiekite su specializuotomis dirbtuvémis.
Atsakomybé ir garantiniai reikalavimai netaikomi, jei naudotojas
pats atliko remonta, netinkamai prijungé arba naudojo prietaisa.

9. Remontui galima naudoti tik originalius prietaiso duomenis
atitinkancias dalis. Siame prietaise yra elektriniy ir mechaniniy daliy,
kurios yra batinos apsaugai nuo pavojaus Saltiniy uztikrinti.
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10. Laikykite prietaisa, maitinimo kistuka ir maitinimo laida atokiau nuo
atviros liepsnos ir karSty pavirsiy.

11.Prietaisa naudokite tik patalpose. Niekada nenaudokite jo drégnose
patalpose arba lyjant lietui.

12.Niekada nelaikykite prietaiso taip, kad jis galéty jkristi j vonig ar
kriaukle.

13.Niekada nebandykite paimti elektros prietaiso, jei jis jkrito j
vandenj. Tokiu atveju nedelsdami istraukite maitinimo laida i$ lizdo.

3. Naudojimas pagal paskirtj

1. Prietaisas skirtas tik tinkamiems maisto produktams plakti, minkyti ir maisyti.
2. Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Jis néra skirtas komerciniam naudojimui.
3. Prietaisa galima naudoti tik buityje ir sausose patalpose.

4. Nenaudokite prietaiso jokiems kitiems tikslams. Bet koks kitas naudojimas gali
sugadinti prietaisg ir suzaloti asmenj arba sugadinti turta.

5. Gamintojas neprisiima atsakomybés uz Zala ar suzalojimus, patirtus dél
netinkamo naudojimo ar Siy nurodymy nesilaikymo.
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Lietuviy

4. Valdikliai

1. ISstimimo mygtukas

2. Lygio jungiklis

3. Turbo rezimo mygtukas
4. Maitinimo laidas

5. Plaktuvas

6. Teslos gaminimo kablys
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5. Naudojimo instrukcija

5.1 ISpakavimas ir apziira

1. Atsargiai iSimkite prietaisa ir priedus i$ pakuotés.

2. Patikrinkite, ar pakuotés turinys yra pilnas ir nepaZzeistas. Jei pakuotés turinys
nepilnas arba paZeistas, prietaiso nenaudokite. Nedelsdami grazinkite ji pardavéjui.

3. Norédami pasalinti pakuotés medziaga, laikykités teisés akty reikalavimy.

4. Pasilikite pakuotés medziaga, jei norite j3 naudoti pakuodami, siysdami ar kitaip
transportuodami prietaisa. Laikykite ja taip, kad nekilty pavojus.

é ISPEJIMAS - pavojus uZspringti! Pakuotés med¥iaga néra Zaislas.
Vaikai gali uzspringti plastikiniais maiseliais, plévele ir polistireno gabaléliais.

- Todél visada laikykite pakuotés medziaga atokiau nuo vaiky.

5.2 Pirmasis paleidimas
1. Nuimkite pakavimo medZiaga ir visg apsaugine plévele.

2. Prie$ naudodami prietaisg pirma karta, nuvalykite visas jo dalis, kaip aprasyta
skyriuje ,Valymas ir priezitra“.

5.3 Naudojimas

‘é |[SPEJIMAS - pavojus susiZeisti! Netinkamai naudojant prietaisa
galima susizeisti.

- MaiSymo metu rankos, plaukai, drabuziai ir kiti daiktai negali liestis
prie judanciy daliy.

— Pries prijungdami prietaisg prie elektros lizdo arba atjungdami jj
nuo maitinimo Saltinio, jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas, kad
baty iSvengta atsitiktinio jsijungimo.

- Prietaisa jjunkite tik tada, kai maiSymo priedai (plaktuvas arba
teslos kablys) jdéti j tinkama maiSymo inda. Nenaudokite prietaiso,
jei maiSymo priedai néra jdéti j tinkama inda.

- Nenaudokite skirtingy maiSytuvo priedy (plaktuvo su teslos kabliu).

— MaiSymo priedus i§ maiSymo indo iSimkite tik tada, kai prietaisas
yra iSjungtas ir visos dalys visiSkai sustojusios. IS karto atjunkite
prietaisa nuo maitinimo Saltinio.

- Niekada nedirbkite su prietaisu ilgiau nei 5 minutes. Tarp dviejy
cikly leiskite prietaisui visiskai atvésti (bent 10 minuciy).
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1. Jstatykite norimus maiSymo priedus j atitinkamus 1 pav.
jiems skirtus laikiklius ant varomojo bloko. Spauskite
maiSymo priedus j laikiklius taip, kad iSgirstuméte ir
pajustumeéte, kaip jie jsitvirtina. -
MaiSymo priedy laikikliai yra skirtingy dydziy.
Kiekvienas plaktuvas arba teslos kablys telpa tik | vieng
i dviejy laikikliy (1 pav.).

2. Patikrinkite, ar maiSymo priedai yra tvirtai ir teisingai
jstatyti.

3. Sudékite ingredientus | maiSymo indg (j komplekta nejtrauktas).

4. Patikrinkite, ar prietaisas iSjungtas, ir jkiSkite maitinimo kiStuka j tinkamai jrengta
lizda.

5. Laikykite prietaisa maiSymo dubenyje taip, kad maiSymo priedai blty kuo arciau

dugno, ir jjunkite prietaisg nustatydami lygio jungiklj j padétj ,, 1"
6. Jei reikia, létai didinkite greitj, nustatydami Lygio jungiklj j reikiama greicio
pakopa (1-5).
7. Jei reikia, paspauskite ir palaikykite turbo rezimo mygtuka, kad galétuméte
naudoti didZiausia galinguma ir greitj (grei¢io pakopa ,,5%).

8. Apdoroje ingredientus, iSjunkite prietaisa nustatydami Lygio jungiklj j padétj ,,0"

9. MaiSymo priedams sustojus, iSkelkite prietaisg i$ maiSymo indo ir iStraukite
maitinimo kistuka i lizdo.

10.Norédami iSimti maiSymo priedus, paspauskite iSstdmimo mygtuka.
Uzraktas atsilaisvins. Galite iSimti maiSymo priedus.

11.Po kiekvieno naudojimo iSvalykite visas prietaiso dalis.
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6. Valymas ir prieziura

* Prie§ valydami prietaisa visada iStraukite jj i$ elektros lizdo ir leiskite jam visiSkai
atvésti.

ISPEJIMAS - elektros smugio pavojus! | korpusa patekes

vanduo gali sukelti trumpajj jungima arba elektros smugj.
- Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius.
- Niekada nelaikykite prietaiso po tekanciu vandeniu.

Pastaba: netinkamai elgiantis su prietaisu, jis gali bati sugadintas.

o

- Niekada nenaudokite tirpikliy, abrazyviniy valikliy, kiety Sepeciy,
metaliniy ar astriy daikty. Tirpikliai kenkia sveikatai ir pazeidzia
plastikines dalis, o abrazyviniai valikliai ir pagalbinés priemonés
braizo pavirsiy.

6.1 Varomojo bloko valymas

1. Varomajj bloka valykite lengvai sudrékinta Sluoste.
2. Jei reikia, naudokite Siek tiek valymo priemonés.

3. Pries toliau naudodami ar laikydami prietaisa, visas dalis nusausinkite Svaria
Sluoste.

6.2 MaiSymo priedy valymas
1. MaiSymo priedus valykite Siltu vandeniu su valymo priemone.
2. MaiSymo priedus kruopsciai nuplaukite Svariu vandeniu.

3. Po to palikite mai§ymo priedus visiskai isdzidti.
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7. Laikymas ir transportavimas

1. ISvalykite prietaisa, kaip aprasyta skyriuje ,Valymas ir priezitra®

2. Visada laikykite prietaisa Svarioje ir sausoje vietoje, geriausia originalioje
pakuotéje, sausoje, Svarioje ir vaikams neprieinamoje vietoje.

3. Pasirtpinkite, kad transportuojant prietaisas nenukristy ar neapvirsty.

4. Saugokite prietaisa nuo smugiy ir vibracijos, ypac gabenant jj transporto
priemonemis.

8. Gedimy Salinimas

Prietaisas neveikia:

1. Ar prietaisas prijungtas prie elektros tinklo?
Prijunkite prietaisa prie maitinimo Saltinio.
2. Ar nesuveiké naudoto kistukinio lizdo saugiklis?
Patikrinkite, ar lizdas veikia, naudodami kitg prietaisa.
o Pastaba: jei patikrinus pirmiau nurodytus dalykus prietaisas vis

tiek neveikia, kreipkités j techninés priezitros skyriy. Niekada
neremontuokite prietaiso patys.
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Lietuviy

9. Utilizavimas

Siekdami uztikrinti, kad nekontroliuojamas atlieky Salinimas nepakenkty

Zmoniy sveikatai ir aplinkai, atsakingai utilizuokite prietaisg ir taip skatinkite

tvary pakartotinj materialiniy iStekliy naudojima. Elektros prietaisy, baterijy ir
akumuliatoriy rasiavimas ir perdirbimas apsaugo nuo neigiamo poveikio aplinkai

ir zmoniy sveikatai. Kiek jmanoma, venkite atlieky susidarymo i§ seny elektros
prietaisy ir baterijy, pvz., pirmenybe teikdami baterijoms, kuriy eksploatavimo laikas
ilgesnis arba jkraunamoms baterijoms. Venkite Siukslinti vieSasias erdves, palikdami
be prieZilros baterijas arba elektros ir elektronine jranga su baterijomis.

Sis simbolis nurodo, kad prietaiso negalima alinti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.

Norédami grazinti seng prietaisg (krastinés ilgis iki 25 cm), naudokités
graZinimo ir surinkimo sistemomis arba kreipkités j prekybos vieta,
kurioje jsigijote prietaisg. Sis utilizavimas Jums yra nemokamas.
Smulkias elektros jrangos atliekas (krastinés ilgis iki 25 cm) galima
nemokamai grazinti j parduotuves, kuriy prekybos plotas elektros ir
elektroninei jrangai yra ne mazesnis nei 400 m” arba j maisto prekiy
parduotuves, kuriy bendras pardavimo plotas ne mazesnis nei 800

m’, kuriose parduodama elektros ir elektroniné jranga bent kelis
kartus per metus. Stambesnes atliekas galima nemokamai grazinti toje
parduotuvéje, kurioje perkamas naujas tokio paties tipo jrenginys, kurio
funkcijos i§ esmés yra tokios pacios kaip ir senojo jrenginio.

Pries Salindami prietaisa, iSimkite visas baterijas ir jkraunamas baterijas,
taip pat lemputes, kurias galima iSimti jy nesugadinant, ir jas tinkamai
pasalinkite atskirai nuo prietaiso. Atkreipiame démesj, kad patys turite
iStrinti Salinamo prietaiso asmens duomenis.
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10. Garantija

DzZiaugiamés, kad nusprendéte jsigyti produkta i masy jmonés ir tikimés, kad jums
patiks naudotis masy aukstos kokybés produktu. Auksta misy gaminiy kokybe
uztikrina griezta gamybos kontrolé. Taciau tuo atveju, jei norite pateikti pagrista
pretenzija, suteikiame garantijg toliau nurodytam laikotarpiui

3 metus
nuo pirkimo datos, laikantis Siy salygy:

Si garantija neturi jtakos jlsy, kaip vartotojo, jstatymy nustatytiems garantiniams
reikalavimams prietaiso pardavéjui. Sioms teiséms misy gamintojo garantija neturi
jtakos. Musy suteikta garantija galioja tik asmeniniam prietaiso naudojimui ir yra
taikoma tik Vokietijos Lietuvos Respublika.

Garantinis laikotarpis yra 3 metai nuo pirkimo datos.

VIVESS savo nuoziiira gali vykdyti garantinj aptarnavima. Kitos pretenzijos
nejtraukiamos. Jei turite klausimy apie VIVESS produktus, kreipkités tiesiogiai |
vietinj pardavéja.

Kad galéty atlikti garantine prieZitira, masy aptarnavimo partneris reikalauja pirkimo
jrodymo, kaip originalaus kvito arba pardavéjo atspausdinto grynujy pinigy kvito.
Prietaiso serijos numeris taip pat turi bati jskaitomas. Deja, negalime nemokamai
atlikti garantiniy paslaugy be jokiy pirkimo jrodymy. Rekomenduojame pasilikti
originalia pakuote, kad buty uztikrintas saugus prietaiso gabenimas esant garantijai.

Garantija laikoma negaliojancia:

— netinkamo naudojimo atveju

— jei prietaisas mechaniskai pazeidziamas iSorinio poveikio
— besidévincias dalis sugadinus transportuojant

— veikimo klaidy ir netinkamo naudojimo atveju

— pastacius prietaisg j Slapig vieta arba lauke

— dél Zalos, atsiradusios dél jégos, karo, vandens, Zaibo, per didelés jtampos ir kity
priezasciy, nepatenkanciy j VIVESS atsakomybe

— per didelio naudojimo atveju, ypa¢ ne asmeninio naudojimo atveju

— jei nepaisoma vartotojo instrukcijy ir diegimo klaidy

— jei prietaisas neturi techniniy defekty

— transporto ir kelionés iSlaidoms, taip pat iSlaidoms, patirtoms jrengiant ir

iSmontuojant prietaisa
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Garantija neapima jokios vélesnés misy atsakomybés, ypac jokios atsakomybés uz
Zalg paciam prietaisui ar patirta dél prietaiso praradimo iki remonto laiko (pvz.,
kelionés islaidy, tvarkymo islaidy ir pan.). Taciau tai neapriboja ir nepanaikina masy
jstatymy numatytos garantijos, ypac pagal Atsakomybés uz produkta jstatyma.

Bet kokios misy teikiamos garantinés paslaugos nepratesia 3 mety garantijos
termino nuo pirkimo datos, taip pat ir dél galimai pakeisty komponenty.

Linkime daug dZiaugsmo naudojant nauja prietaisa ir tikimés, kad
kitas bus dar vienas VIVESS produktas.

SVARBUS DOKUMENTAS! SAUGOKITE 3 METUS KARTU SU

PIRKIMO JRODYMU!
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1. Pregled
1.1 Tehnicki podaci

Model NAN 8641288

MreZni ulaz 220-240 V~, 50/60 Hz

Ulazna snaga 300 W

Klasa zastite Il

Proizvedeno za REWE - Zentral GmbH, D-50603 Koln
1.2 Ilkone

VaZne napomene za vasu sigurnost posebno su oznacene. Obavezno se
pridrzavajte ovih mjera opreza kako biste izbjegli nesrece i oStecenja imovine.

UPOZORENJE - upozorava na opasnosti po zdravlje i ukazuje na
potencijalne opasnosti od ozljeda.

UPOZORENJE - opasnost od strujnog udara!

Samo za uporabu u suhim zatvorenim prostorima.

Napomena: Istice savjete i informacije.

-~ PP

Procitajte upute za uporabu.

B
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2. Vazne upute o sigurnosti

2.1 Opce upute o sigurnosti

1. Prije prve uporabe dobro procitajte ovu uputu za uporabu.
Ona sadrzi vazne informacije za vasu sigurnost te za uporabu i
odrzavanje uredaja. Uputu spremite za buducu referencu i predajte
je zajedno s uredajem.

2. Postujte sva upozorenja na uredaju i u ovoj uputi za uporabu.

3. Uredaj upotrebljavajte samo za predvidenu namjenu.
Neodgovaraju¢a uporaba dovodi do opasnosti. Ako uredaj ne
upotrebljavate namjenski ili njime nepravilno rukujete, ne preuzima
se odgovornost za tako nastalu $tetu.

4. Uporaba pribora ili dijelova uredaja koje proizvoda¢ nije izricito
preporucio moze uzrokovati ozljede ili oStecenja i rezultirati
gubitkom jamstva.

5. Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca u dobi od 8 i viSe godina
ako su pod nadzorom ili su obucena za sigurnu uporabu uredaja te
ako razumiju opasnosti koje iz toga proizlaze.

6. Odrzavanje i CiS¢enje ne smiju obavljati djeca, osim ako imaju 8 ili
vide godina i ako su pod nadzorom.

7. Uredaj i pripadaju¢i kabel drzite podalje od djece mlade od 8
godina.

8. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

9. Ovaj uredaj mogu upotrebljavati osobe smanjenih fizickih,
senzornih ili mentalnih sposobnosti ili osobe s nedostatnim
iskustvom i znanjem ako su pod nadzorom ili su poucene o
sigurnoj uporabi uredaja i ako razumiju s tim povezane opasnosti.

10.Ovaj je uredaj namijenjen za kuénu i sli¢nu uporabu, npr.:

- u kuhinjama za zaposlenike u trgovinama, uredima i drugim
komercijalnim prostorima;

- na poljoprivrednim gospodarstvima;
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- za goste u hotelima, motelima i drugim sli¢nim stambenim
prostorima;

— u pansionima s doru¢kom.

11.UPOZORENJE - opasnost od strujnog udara! U Q
uti¢ni spoj ne smije udi tekucina.

12.Upute o iS¢enju povrsina koje dolaze u dodir s hranom potraZite
u poglavlju ,,Ciséenje i njega".

13.UPOZOREN]JE! Neodgovaraju¢a uporaba moze dovesti do ozljeda.

14. Osigurajte da uredaj neopazeno ne dode u djecje rukel!

15.Budite posebno oprezni kad se uredaj upotrebljava u blizini djece ili
kad ga upotrebljavaju djeca.

16. Ukljuceni uredaj ne ostavljajte bez nadzora.
17.1zbjegavajte kontakt s pokretnim dijelovima.

18.Uredaj drZite podalje od visoke i niske temperature, izravnog
suncevog svjetla, vlage i ostrih rubova.

19.Uredaj i strujni kabel s utikacem nikada ne uranjajte u vodu ili
druge tekucine. Uredaj nikad ne drzite pod teku¢om vodom.

20.Uredaj ne upotrebljavajte ako imate mokre ruke.
21.UPOZORENJE - opasnost od strujnog udara! Q

Nikada ne pokuSavajte sami popraviti uredaj. U slucaju kvara
popravak uredaja povjerite samo kvalificiranom strucnjaku.

22.Ako su osteceni strujni kabel ili kuciSte uredaja ili ako je uredaj
pao, ne smije se upotrebljavati dok ga ne provijeri strucnjak.

23.Imajte na umu da je uredaj pod naponom dok je utika¢ spojen s
uti¢nicom.

24.Uredaj se uvijek mora odvojiti od elektri¢ne mreze ako nije pod
nadzorom te prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.

25.Pogonsku jedinicu nikada ne stavljajte u perilicu. Time biste je
unistili.

26.Upotrebljavajte samo pribor koji je isporucio ili preporucio
proizvodac.
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27.Ne otvarajte kudiste. Ne stavljajte predmete u otvore. Sve otvore
odrZavajte cistima.

28.Ne mijenjajte uredaj.

2.2 Elektri€¢na sigurnost

1. Provjerite odgovara li strujni napon specifikacijama na natpisnoj
plocici uredaja.

2. Pazite da strujni utika¢ uvijek bude lako dostupan. On sluzi za
odvajanje od struje. Samo strujnim utikacem uredaj se moze
potpuno odvoijiti od strujne mreze.

3. Sprijecite oStecenje strujnog kabela prignjecenjem, savijanjem ili
struganjem o oStre rubove i drzite ga podalje od vrudih povrsina i
otvorenog plamena.

4. Pazite da uredaj ne moZe pasti povlac¢enjem za strujni kabel. Strujni
kabel postavite tako da se preko njega ne moze spotaknuti.

5. Strujni utikac izvucite iz uti¢nice kad se ne upotrebljava, za vrijeme
nevremena, u slucaju smetnji u radu i prije svakog cis¢enja.

6. Kako biste uredaj odvojili od napajanja strujom, strujni utikac
izvlacite samo za sam utika¢. Ne povlacite za strujni kabel.

7. Ako je strujni kabel ovog uredaja oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢cno kvalificirana osoba
kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ne otvarajte kuciSte, nego popravak prepustite stru¢njacima.
Da biste to udinili, obratite se specijaliziranoj radionici. U slucaju
popravaka koje obavljate sami, neodgovarajuceg prikljucka ili
nepravilnog rukovanja, ne postoje nikakva prava u pogledu
odgovornosti i jamstva.

9. Za popravke se mogu upotrebljavati samo dijelovi koji odgovaraju
podacima originalnog uredaja. U ovom uredaju nalaze se elektri¢ni
i mehanicki dijelovi koji su neizostavni za zaStitu od izvora
opasnosti.

10. Uredaj, strujni utikac i strujni kabel drzite podalje od otvorene
vatre i vru¢ih povrsina.
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11.Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenom prostoru. Nikad ga ne
upotrebljavajte u vlaznim prostorijama ili na kisi.

12.Uredaj nikad ne drzite tako da moze pasti u kadu ili umivaonik.

13.Nikada ne hvatajte elektri¢ni uredaj ako je pao u vodu. U tom
slucaju strujni utika¢ odmah izvucite iz uti¢nice.

3. Namjenska uporaba

1. Uredaj je namijenjen iskljucivo za muéenije, mijeSenje i mijeSanje odgovarajucih
prehrambenih proizvoda.

2. Ovaj je uredaj namijenjen samo za kuénu uporabu. Nije prikladan za
komercijalnu uporabu.

3. Uredaj je predviden samo za ku¢nu uporabu u suhim zatvorenim prostorijama.

4. Uredaj ne upotrebljavajte ni u koju drugu svrhu. Svaka drugacija uporaba moze
dovesti do oStecenja uredaja te do materijalne i ljudske Stete.

5. Proizvodac ne preuzima odgovornost za oStecenja ili ozljede uzrokovane
nenamjenskom uporabom ili nepostovanjem ove upute za uporabu.
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Hrvatski

4. Upravljacki elementi

1. Gumb za izbacivanje

2. Stupanjski prekidac

3. Gumb za turbo funkciju
4. Strujni kabel

5. Metlica za mijesanje

6. Nastavak za tijesto
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5. Upute za rukovanje

5.1 Raspakiravanje i provjera

1. Uredaj i pribor pazljivo izvadite iz pakiranja.

2. Provjerite je li sadrzaj pakiranja potpun i neosStecen. Ako je sadrzaj pakiranja
nepotpun ili ostecen, ne ukljucujte uredaj. Odmah ga vratite trgovcu.

3. Ako Zelite zbrinuti ambalazni materijal, postujte zakonske odredbe.

4. Sacuvajte ambalaZni materijal ako uredaj Zelite zapakirati, poslati ili drugacije
transportirati. Cuvajte ga tako da ne predstavlja opasnost.

é UPOZORENJE - opasnost od gusenja! AmbalaZni materijal
nije igracka. Djeca se mogu ugusiti plasti¢nim vreéicama, folijama i
komadi¢ima stiropora.

- Stoga ambalazni materijal uvijek drzite podalje od djece.

5.2 Prvo pokretanje
1. Uklonite ambalazni materijal i sve zastitne folije.

2. Prije prve uporabe ofistite sve dijelove uredaja kako je opisano u poglavlju
,Cis¢enje i njega”.

5.3 Rukovanje

‘é UPOZORENJE - opasnost od ozljeda! Nepravilna uporaba
uredaja moze dovesti do ozljeda.

- Pazite da ruke, kosa, odjeca i drugi predmeti tijekom mijesanja ne
dodu u dodir s pokretnim dijelovima.

- Prije nego Sto uredaj spojite s uti¢nicom ili ga odvojite od
uticnice, svakako provijerite je li isklju¢en da biste sprijecili slucajno
ukljucivanje.

— Uredaj ukljucujte samo ako su nastavci za mijeSanje (metlica za
mijesanje ili nastavak za tijesto) u prikladnoj posudi za mijesanije.
Ne ukljucujte uredaj ako se nastavci za mijeSanje nalaze izvan
odgovarajuce posude.

- Nikada ne kombinirajte razli¢ite nastavke za mijeSanje (metlicu za
mijeSanje s nastavkom za tijesto).
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- Nastavke za mijeSanje izvadite iz posude za mijeSanje tek kad
je uredaj iskljucen i kad se svi dijelovi potpuno zaustave. Uredaj
odmah odvojite od strujne mreze.

— Uredajem nikada ne radite dulje od 5 minuta bez prekida. [zmedu
dva ciklusa uredaj pustite da se potpuno ohladi (najmanje 10
minuta).

1. Zeljene nastavke za mije$anje umetnite u SIL1
odgovarajuce prihvate na pogonskoj jedinici.
Nastavke za mijeSanje umetnite u prihvate tako da se
cujno i osjetno uglave. -

Prihvati nastavaka za mijeSanje razlicitih su velicina.
Svaka metlica za mijeSanje odn. svaki nastavak za
tijesto odgovara samo jednom od dvaju prihvata (sl. 1).

2. Provjerite jesu li nastavci za mijeSanje ¢vrsto i dobro
uglavljeni.

3. Stavite sastojke u posudu za mijesanje (nije prilozena u pakiranju).

4. Provijerite je li uredaj iskljucen i strujni utikac spojite u pravilno instaliranu
uti¢nicu.

5. Uredaj drzite u posudi za mijeSanje tako da su nastavci za mijeSanje Sto blize
dnu, a zatim ukljucite uredaj postavljanjem stupanjskog prekidaca u polozaj ,,1*

6. Ako Zelite, polako povedajte brzinu postavljanjem stupanjskog prekidaca na
Zeljeni stupanj (1-5).

7. Ako Zelite, drzite pritisnutim gumb za turbo funkciju da biste dobili maksimalnu
snagu i brzinu (brzina ,,5%).

8. Kad zavrsite s obradom sastojaka, iskljucite uredaj postavljanjem stupanjskog
prekidaca u polozaj ,,0%

9. Kad se nastavci za mijeSanje zaustave, izvadite uredaj iz posude za mijeSanje i
izvucite utikac iz uticnice.

10.Za izbacivanje nastavaka za mijesanje pritisnite gumb za izbacivanje.

Mehanizam za zabravljivanje se otpusta. Mozete izvaditi nastavke za mijesanje.

11.Nakon svake uporabe ocistite sve dijelove uredaja.
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6. Ciscenje i njega

* Prije svakog ¢is¢enja izvucite utikac iz uti¢nice i pustite da se uredaj potpuno
ohladi.

UPOZORENJE - opasnost od strujnog udara! Voda koja ulazi

u kucisSte moze uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.
- Uredaj nikad ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
- Uredaj nikad ne drzite pod teku¢om vodom.

Napomena: Nepravilna uporaba uredaja moze dovesti do ostecenja
uredaja.

o

— Za CiS¢enje nikad ne upotrebljavajte otapala, abrazivna sredstva,
tvrde Cetke, metalne ili otre predmete. Otapala su Stetna po
zdravlje i agresivno djeluju na plasti¢ne dijelove, abrazivna sredstva
za CiS¢enje i pomagala grebu povrsinu.

6.1 Ciscenje pogonske jedinice
1. Pogonsku jedinicu Cistite malo navlazenom krpom.
2. Ako je potrebno, upotrijebite sredstvo za pranje posuda.

3. Prije nastavka uporabe ili spremanja sve dijelove osusite Cistom krpom.

6.2 Ciséenje nastavaka za mijesanje
1. Nastavke za mijesanje odistite toplom vodom sa sredstvom za pranje posuda.
2. Nastavke za mijesanje temeljito isperite ¢istom vodom.

3. Nastavke za mijeSanje nakon toga pustite da se potpuno osuse.
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7. Cuvanje i transport
1. Uredaj o¢istite kako je opisano u poglaviju ,Cis¢enje i njega"

2. Cist i suh uredaj uvijek ¢uvajte na &istom i suhom mijestu izvan dohvata djece,
po moguc¢nosti u originalnom pakiranju.

3. Pobrinite se da uredaj tijekom transporta ne moze pasti ili se prevrnuti.

4. Uredaj zastitite od udaraca i vibracija, posebno kad se prevozi u vozilima.

8. Otklanjanje gresaka

Uredaj ne radi:

1. Je li uredaj spojen sa strujom?
Spoijite uredaj sa strujom.

2. Je li se aktivirao osigurac koriStene uticnice?
Provjerite rad uti¢nice drugim uredajem.

® Napomena: Obratite se servisu ako uredaj ne radi niti nakon Sto
ste provjerili gornje tocke. Ne pokuSavajte sami popraviti uredaj.
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Hrvatski

9. Zbrinjavanje

Kako nekontrolirano zbrinjavanje otpada ne bi nastetilo ljudskom zdravlju i okoliSu,
uredaj odgovarajuce reciklirajte promicuéi odrzivu ponovnu uporabu materijalnih
resursa. Odvojenim prikupljanjem i recikliranjem otpadnih elektri¢nih uredaja,
baterija i akumulatora Zele se izbjec¢i negativni ucinci na okolis i zdravlje ljudi.
Izbjegavajte Sto je viSe mogude stvaranje otpada od starih elektri¢nih uredaja i
baterija, npr. davanjem prednosti baterijama s duljim vijekom trajanja ili punjivim
baterijama. |zbjegavajte bacanje otpada u javne prostore tako $to necete ostavljati
neoprezno baterije ili elektri¢nu i elektroni¢ku opremu koja sadrzi baterije.

Simbol znaci da se ovaj uredaj ne smije zbrinjavati s obi¢nim
komunalnim otpadom.

Da biste vratili dotrajale uredaje (duzina ruba do 25 cm), posluzite se
sustavom za povrat i prikupljanje ili se obratite prodajnom mijestu na
kojem ste kupili uredaj. To je zbrinjavanje besplatno za vas.

Mali elektri¢ni uredaji(duljina ruba do 25 cm) mogu se besplatno vratiti
trgovcima na malo s prodajnim prostorom za elektri¢nu i elektronicku
opremu od najmanje 400 m” za mjeSovitu robu s ukupnom prodajnom
povriinom od najmanje 800 m?, koje nude elektri¢nu i elektronicku
opremu najmanije nekoliko puta godi$nje. Veci dotrajali uredaji mogu se
besplatno vratiti odgovaraju¢em trgovcu pri kupnji novog uredaja istog
tipa, koji u osnovi ispunjava iste funkcije kao i stari uredaj.

Prije zbrinjavanja uredaja izvadite sve baterije, akumulatore i svjetiljke
koje se mogu izvaditi bez uniStavanja i odgovarajuce ih zbrinite
odvojeno od uredaja. Isti¢emo da ste sami odgovorni za brisanje
osobnih podataka na uredaju koji se zbrinjava.
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10. Jamstvo

Drago nam je $to ste odlucili kupiti proizvod nase tvrtke i Zelimo vam puno
zabave i veselja uz ovaj visokokvalitetni proizvod. Nasa stroga kontrola proizvodnje
osigurava visoku kvalitetu nasih uredaja. U slu¢aju da ipak imate opravdanu
reklamaciju, dajemo vam jamstvo u trajanju od

3 godine
od datuma kupnje prema sljede¢im uvjetima:

Ovo jamstvo ne utjece na vasa zakonska jamstvena potraZzivanja kao potrosaca
prema prodavatelju uredaja. Ova prava nisu ograni¢ena jamstvom proizvodaca
koje dajemo. Jamstvo koje dajemo vrijedi samo za privatnu upotrebu uredaja i

ograni¢eno je na podrucje Republike Hrvatske.

Jamstveni rok iznosi 3 godine od datuma kupnje.

VIVESS odlucuje kako ¢e se ispuniti jamstvo. Daljnji su zahtjevi isklju¢eni. Ako
imate pitanja o proizvodima tvrtke VIVESS, obratite se izravno trgovini u kojoj ste
kupili proizvod.

Da bi se jamstvo moglo ispuniti, zaposleniku u trgovini obavezno morate predloZiti
dokaz o kupniji, bilo u obliku originalne fakture ili ra¢una koji ste dobili na blagajni
trgovine. Nadalje, serijski broj na uredaju mora biti ¢itljiv. NaZalost, ne mozemo
pruZiti besplatne usluge jamstva bez dokaza o kupnji. Preporu¢ujemo da sacuvate
originalnu ambalazu kako biste osigurali siguran transport uredaja u slucaju
jamstvenog zahtjeva.

Popravke u jamstvenom roku smije vriiti iskljucivo tvrtka tsc technical customer
solutions GmbH & Co. KG ili ugovorne radionice koje je tvrtka ovlastila. U slucaju
popravaka koje obavljate sami ili u drugim radionicama, svi jamstveni zahtjevi
postaju nevazedi i ne postoji pravo na naknadu.

Jamstvo se gubi u sljedeéim slucajevima:
— nestrucno rukovanje

mehanicko oSteéenje uredaja izvana

Stete pri transportu za potrosne dijelove
greske u rukovanju i nenamjenska upotreba

postavljanje uredaja u vlaznim prostorijama ili vani

Ll

Stete nastale zbog vise sile, rata, poplave, udara munje, prenapona i drugih
razloga na koje VIVESS ne moZe utjecati

— prekomjerna upotreba, posebice ako namjena nije bila samo privatna
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— nepridrzavanje uputa za upotrebu i gresaka pri ugradnji
— ako uredaj nema tehnicki kvar

— troSkovi nastali pri transportu i prijevozu, te prilikom montaZe i demontaze
uredaja

Jamstvo ne ukljucuje nikakvu daljnju odgovornost s nase strane, posebice nikakvu
odgovornost za Stetu koja nije nastala na samom uredaju ili koja je uzrokovana
kvarom uredaja prije popravka (npr. putni troskovi, troskovi rukovanja itd.).
Medutim, to ne ogranicava niti iskljucuje naSu pravnu odgovornost, posebice

u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode. Jamstvo koje ispunimo

ne produzuju jamstveni rok od 3 godine od datuma kupnije, ¢ak ni u pogledu
zamijenjenih komponenti.

Zelimo vam puno zabave s novim uredajem i nadamo se da ée i va$
sljededi proizvod biti proizvod tvrtke VIVESS!

VAZAN DOKUMENT! CUVAJTE UZ RACUN 3 GODINE!
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